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Vsebina

I Nezakonodajni akti

UREDBE

* Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1455 z dne 11. aprila 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU)
2019/2033 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi tehni¢nimi standardi za
kapitalsko zahtevo za investicijska podjetja na podlagi stalnih splosnih stroskov () ....................

* Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1456 z dne 10. junija 2022 o odstopanju od ¢lena 43(1)
Uredbe (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta glede uvoznih pogojev za vnos v Unijo
lesenega pakirnega materiala v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz ZdruZenih drzav
Amerike, ki so pod nadzorom Ministrstva za obrambo ZdruZenih drZav Amerike in izdelani
pred 1. septembrom 2007 ...ttt

* Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1457 z dne 2. septembra 2022 o spremembi Izvedbene
uredbe (EU) 2017/2330 glede pogojev dovoljenja za Zelezov (II) kelat iz hidrata aminokislin kot
krmni dodatek za vse Zivalske VISte (1) .............oooiiiiiiiii

* Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1458 z dne 2. septembra 2022 o spremembi Izvedbene
uredbe (EU) 2016/1095 glede pogojev dovoljenja za cinkov kelat iz hidrata aminokislin kot
krmni dodatek za vse Zivalske VISte (1) ............coooiiiiiiiiiii i

* Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1459 z dne 2. septembra 2022 o spremembi Izvedbene
uredbe (EU) 2019/804 glede pogojev dovoljenja za organsko obliko selena, ki jo proizvajajo
Saccharomyces cerevisine CNCM I-3060, kot krmni dodatek za vse Zivalske vrste () .....................

* Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1460 z dne 2. septembra 2022 o spremembi Priloge
I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 o dolocitvi posebnih ukrepov za obvladovanje afriske
PraSicie KU () oo oo

(") Besedilo velja za EGP.
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Akti z rahlo natisnjenimi naslovi so tisti, ki se nanasajo na dnevno upravljanje kmetijskih zadev in so splosno veljavni za omejeno

obdobje.

Naslovi vseh drugih aktov so v mastnem tisku in pred njimi stoji zvezdica.




SKLEPI

* Izvedbeni sklep Komisije (EU) 20221461 z dne 26. avgusta 2022 glede izvzetij iz razsirjene
protidampinske dajatve na nekatere dele za kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske
v skladu z Uredbo (ES) $t. 8897 (notificirano pod dokumentarno stevilko C(2022) 6011) ........covuvevennne.

* Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/1462 z dne 2. septembra 2022 o zahtevah za sredstva za
avdio in video komunikacijo za razgovor na podlagi ¢lena 27(5) Uredbe (EU) 2018/1240
Evropskega parlamenta in SVeta ...............ccocoiiiiiiiiiiiiii e
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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1455
z dne 11. aprila 2022

o dopolnitvi Uredbe (EU) 2019/2033 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z regulativnimi
tehni¢nimi standardi za kapitalsko zahtevo za investicijska podjetja na podlagi stalnih splosnih
stroskov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2019/2033 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2019 o bonitetnih zahtevah
za investicijska podjetja ter o spremembi uredb (EU) §t. 1093/2010, (EU) §t. 575/2013, (EU) §t. 600/2014 in (EU)
§t. 806/2014 () ter zlasti Cetrtega pododstavka ¢lena 13(4) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Glede na to, da se od vseh investicijskih podjetij ne zahteva, da imajo revidirane racunovodske izkaze, bi morala
pravila, ki dolo¢ajo kapitalsko zahtevo za investicijska podjetja na podlagi stalnih splodnih stroskov, investicijskim
podjetjem omogocati, da izracunajo zahtevo na podlagi stalnih splosnih stroskov tudi na podlagi nerevidiranih
racunovodskih izkazov, kadar jim ni treba imeti revidiranih racunovodskih izkazov. Poleg tega bi moralo
investicijsko podjetje, kadar revidirani racunovodski izkazi ne zajemajo dvanajstmesec¢nega obdobja, izracunati
enakovreden letni znesek, da se zagotovi skladnost z zahtevo iz ¢lena 13(1) Uredbe (EU) 2019/2033.

(2)  Glede na to, da razliko med bruto in ¢istim dobic¢kom glede na finan¢ni polozaj podjetja predstavljajo stalni strogki
vodenja poslovanja podjetja, bi bilo treba odbitek delezev zaposlenih, direktorjev in partnerjev v dobicku od
skupnih stroskov investicijskega podjetja iz ¢lena 13(4) Uredbe (EU) 2019/2033 razumeti kot ¢isti dobicek.

(3)  Ker se poleg tega placilo bonusov za osebje in drugih prejemkov lahko ¢asovno odloZi in lahko sledi razli¢nim
strukturam dogovora, bi bilo treba te bonuse in druge prejemke za osebje obravnavati kot odvisne od Cistega
dobicka, kadar to ne bi vplivalo na kapitalski polozaj podjetja, in sicer zaradi Ze opravljenih placil ali neobstoja
obveznosti placila v primeru odsotnosti ¢istega dobicka.

(4)  Investicijska podjetja morajo v izra¢un svojih skupnih stroskov vkljuciti stalne stroske tretjih oseb. Kadar pa ti stroski
niso v celoti nastali v imenu investicijskih podjetij, bi jih bilo treba vkljuciti do zneska, ki ga je mogoce pripisati
investicijskemu podjetju.

() ULL 314,5.12.2019, str. 1.
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(5)  Vsa investicijska podjetja ne uporabljajo mednarodnih standardov racunovodskega porocanja in veljavni
racunovodski standardi se pri izratunu skupnih stroskov razlikujejo. Poleg elementov iz ¢lena 13(4) Uredbe (EU)
2019/2033 bi bilo treba dodatno opredeliti elemente, ki jih morajo investicijska podjetja odbiti od svojih skupnih
stroskov, ki se uporabljajo za izracun zahteve na podlagi stalnih splosnih stroskov, da se zagotovi primerljivost pri
izraunu zahteve na podlagi stalnih splo3nih stroskov.

(6)  V skladu s posebnostjo poslovanja trgovcev z blagom in pravicami do emisij bi morali slednji stroske, povezane
s surovinami, odbiti od skupnih stroskov, ki se uporabljajo za izra¢un njihove zahteve na podlagi stalnih splonih
stroskov.

(7)  Ce investicijsko podjetje, ki je vzdrzevalec trga, preneha poslovati, preneha zagotavljati svoje storitve vzdrzevanja
trga in zato ne placuje ve¢ provizij za trgovanje, ki jih obi¢ajno placa pri opravljanju teh storitev. Zato bi bilo treba
navedene provizije izkljuciti iz skupnih stroskov, ki se uporabljajo za izra¢un zahteve na podlagi stalnih splosnih
stroskov. Hkrati ima lahko vzdrzevalec trga v primeru prenchanja poslovanja Se naprej inventar vrednostnih
papirjev, ki ga obicajno uporablja pri svojih dejavnostih vzdrzevanja trga. Ce bi navedeni inventar likvidiral, bi se
zaraCunale provizije za trgovanje, ki bi jih bilo treba vkljuciti v skupne stroske, ki se uporabljajo za izra¢un zahteve
na podlagi stalnih splo$nih stroskov.

(8)  Stalni splo$ni stroski se lahko razvijajo podobno hitro kot dejavnosti investicijskega podjetja in se v tem primeru ne
bi smeli $teti za pomembne spremembe za namene ¢lena 13(2) Uredbe (EU) 2019/2033. Vendar lahko obstajajo
okolis¢ine, v katerih lahko pride do sprememb, kot so spremembe poslovnih modelov ali zdruzitve in prevzemi, ki
povzrodijo znatne spremembe predvidenih stalnih splo$nih stroskov. Zato bi bilo treba s pravili, ki dolocajo
kapitalsko zahtevo za investicijska podjetja na podlagi stalnih splosnih stroskov, dolociti objektivne pragove na
podlagi predvidenih stalnih splosnih stroskov za namene opredelitve pojma pomembne spremembe.

(9)  Tauredba temelji na osnutku regulativnih tehni¢nih standardov, ki ga je Komisiji predlozil Evropski ban¢ni organ po
posvetovanju z Evropskim organom za vrednostne papirje in trge.

(10)  Evropski ban¢ni organ je opravil javna posvetovanja o osnutku regulativnih tehni¢nih standardov, na katerem temelji
ta uredba, analiziral morebitne povezane stroske in koristi ter zaprosil za mnenje interesno skupino za ban¢nistvo,
ustanovljeno v skladu s ¢clenom 37 Uredbe (EU) $t. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta (?) —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Izracun zahteve na podlagi stalnih splosnih stroskov

1. Zanamene ¢lena 13(1) Uredbe (EU) 2019/2033 se ,zneski, ki izhajajo iz veljavnega racunovodskega okvira“ nanasajo
na zneske iz najnovejsih revidiranih letnih ratunovodskih izkazov investicijskega podjetja po razdelitvi dobicka ali letnih
ra¢unovodskih izkazov, kadar investicijskim podjetjem ni treba imeti revidiranih ra¢unovodskih izkazov.

2. Ce najnovejsi revidirani raunovodski izkazi investicijskega podjetja ne prikazujejo dvanajstmesecnega obdobja,
investicijsko podjetje razdeli zneske iz teh izkazov s Stevilom mesecev, ki so prikazani v teh racunovodskih izkazih, in nato
pomnozi rezultat z 12, da dobi enakovreden letni znesek.

3. Za namene ¢lena 13(4), prvi pododstavek, tocka (b), Uredbe (EU) 2019/2033 se delezi zaposlenih, direktorjev in
partnerjev v dobicku izraunajo na podlagi Cistega dobicka.

() Uredba (EU) t. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega nadzornega organa
(Evropski ban¢ni organ) in o spremembi Sklepa §t. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/78/ES (UL L 331, 15.12.2010,
str. 12).
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4.

Za namene clena 13(4), prvi pododstavek, tocka (a), Uredbe (EU) 2019/2033 se za bonuse za osebje in druge

prejemke Steje, da so odvisni od Cistega dobicka investicijskega podjetjia v zadevnem letu, kadar sta izpolnjena oba

nas

(@)

(b)

5.

lednja pogoja:

bonusi za osebje ali drugi prejemki, ki se bodo odbili, so Ze bili placani zaposlenim v letu pred letom placila ali pa
placilo bonusov za osebje ali drugih prejemkov zaposlenim ne bo vplivalo na kapitalski poloZaj podjetja v letu placila;

za tekoce leto in prihodnja leta podjetju ni treba dodeliti ali nameniti dodatnih bonusov ali drugih placil v obliki
prejemkov, razen ¢e v zadevnem letu ustvari Cisti dobicek.

Kadar v imenu investicijskega podjetja nastanejo stalni stroski, za katere so odgovorne tretje osebe, vklju¢no

z vezanimi zastopniki, in ti stalni stroski niso Ze vkljuceni v skupne stroske v letnih ra¢unovodskih izkazih iz odstavka 1,
se dodajo med skupne stroske investicijskega podjetja. Ce je na voljo raz¢lenitev stroskov tretje osebe, investicijsko podjetje
k znesku, ki predstavlja skupne stroske, doda samo tisti del teh stalnih stroskov, ki se nanasa na investicijsko podjetje. Ce
taka razclenitev ni na voljo, investicijsko podjetje k znesku, ki predstavlja skupne stroske, doda samo svoj del stroskov
tretje osebe, ki izhaja iz poslovnega nacrta investicijskega podjetja.

6.

Poleg postavk za odbitek iz ¢lena 13(4) Uredbe (EU) 2019/2033 se od skupnih stroskov odbijejo tudi naslednje

postavke, kadar so vkljucene v skupne stroske v skladu z ustreznim ra¢unovodskim okvirom:

(@)

©

provizije, posredniske provizije in drugi stroski, placani centralnim nasprotnim strankam, borzam in drugim mestom
trgovanja ter posrednikom za izvrSevanje, registriranje ali kliring poslov, samo kadar se ti neposredno prenesejo na
stranke in zaraCunajo strankam. Ne vkljuCujejo provizij in drugih stroskov, potrebnih za ohranjanje clanstva ali drug
nacin izpolnjevanja finan¢nih obveznosti za delitev izgub do centralnih nasprotnih strank, borz in drugih mest
trgovanja;

obresti, placane strankam, za denar strank, ki se upravlja, kadar ni nobene obveznosti placila takih obresti;
izdatki za davke, kadar zapadejo v placilo povezavi z letnim dobickom investicijskega podjetja;
izgube iz trgovanja za svoj racun s finan¢nimi instrumenti;

placila, povezana s pogodbenimi dogovori o prenosu poslovnega izida, v skladu s katerim mora investicijsko podjetje
po pripravi svojih letnih ratunovodskih izkazov svoj letni rezultat prenesti na obvladujoce podjetje;

placila v sklad za splo$na ban¢na tveganja v skladu s ¢lenom 26(1), tocka (f), Uredbe (EU) $t. 575/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta ();

stroski, povezani s postavkami, ki so Ze bile odbite od kapitala v skladu s ¢lenom 36(1) Uredbe (EU) st. 575/2013.

Poleg postavk iz prvega pododstavka lahko vzdrzevalci trga, kot so opredeljeni v ¢lenu 4(1), tocka 7, Direktive 2014/65/EU

Evr

opskega parlamenta in Sveta (*), odbijejo tudi naslednji znesek (A):

A =B-4xC, pri Cemer:

B=

pomeni provizije za trgovanje, ki jih vzdrzevalec trga placa za posle, za katere zagotavlja dejavnosti vzdrzevanja
trga (letni znesek), Ce te provizije niso bile neposredno prenesene na stranke in zaracunane strankam;

Uredba (EU) st. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in
o spremembi Uredbe (EU) §t. 648/2012 (ULL 176, 27.6.2013, str. 1).
Direktiva 2014/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o trgih finan¢nih instrumentov ter spremembi Direktive
2002/92/ES in Direktive 2011/61/EU (UL L 173, 12.6.2014, str. 349).
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C=  pomeni provizije za trgovanje, ki bi nastale pri prodaji portfelja vrednostnih papirjev, enakovrednega najve¢jemu
inventarju vrednostnih papirjev ob koncu dneva, ki ga ima vzdrzevalec trga za vzdrzevanje trga, v predhodnem
letu.

Clen 2
Izracun zahteve na podlagi stalnih splosnih stroskov za trgovce z blagom in pravicami do emisij

Trgovci z blagom in pravicami do emisij lahko odbijejo izdatke za surovine v povezavi s trgovanjem investicijskega podjetja
z izvedenimi finan¢nimi instrumenti na osnovno blago.

Clen 3
Pojem pomembne spremembe

Steje se, da je prislo do pomembne spremembe iz ¢lena 13(2) Uredbe (EU) 2019/2033, &e je izpolnjen eden od naslednjih

pogojev:

(a) sprememba v obliki povecanja ali zmanjsanja poslovne dejavnosti podjetja povzroci spremembo predvidenih stalnih
splosnih stroskov podjetja za tekoce leto za 30 % ali veg;

(b) sprememba v obliki povecanja ali zmanjSanja poslovne dejavnosti podjetja povzroci spremembe kapitalskih zahtev
podjetja na podlagi predvidenih stalnih splo3nih stroskov za tekoce leto v visini 2 milijona EUR ali vec.

Clen 4
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 11. aprila 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1456
z dne 10. junija 2022

o0 odstopanju od ¢lena 43(1) Uredbe (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta glede uvoznih

pogojev za vnos v Unijo lesenega pakirnega materiala v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz

ZdruZenih drzav Amerike, ki so pod nadzorom Ministrstva za obrambo ZdruZenih drZzav Amerike
in izdelani pred 1. septembrom 2007

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. oktobra 2016 o ukrepih varstva pred
skodljivimi organizmi rastlin, spremembi uredb (EU) st. 228/2013, (EU) §t. 652/2014 in (EU) §t. 1143/2014 Evropskega
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 69/464/EGS, 74/647[EGS, 93/85/EGS, 98/57/ES, 2000/29/ES,
2006/91/ES in 2007/33[ES () ter zlasti ¢lena 43(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/179 (3 drzavam clanicam dovoljuje, da dolocijo zacasna odstopanja od
nekaterih dolocb Direktive Sveta 2000/29/ES () v zvezi s posebnimi pogoji glede vnosa v Unijo lesenega pakirnega
materiala iz lesa iglavcev (Pinopsida) v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz Zdruzenih drzav Amerike, ki so pod
nadzorom Ministrstva za obrambo Zdruzenih drzav Amerike. Ker je navedeni sklep prenehal veljati 31. decembra
2020, bi bilo treba sprejeti nova pravila, ki bi tudi v prihodnje omogocila vnos takih zabojev za strelivo pod
dolocenimi pogoji.

(2)  Clen 43(1) Uredbe (EU) 2016/2031 doloca posebne zahteve za vnos v Unijo lesenega pakirnega materiala, ki bi
moral biti skladen z Mednarodnim standardom za fitosanitarne ukrepe $t. 15 (ISPM 15) z naslovom Pravila za lesen
pakirni material v mednarodni trgovini (¥), ki zagotavlja, da je bil leseni pakirni material obdelan po odobrenih
fitosanitarnih postopkih.

(3)  Nekateri leseni pakirni materiali iz lesa iglavcev (Pinopsida) v obliki zabojev, ki se uporabljajo za prevoz streliva in so
bili proizvedeni v Zdruzenih drzavah Amerike pred 1. septembrom 2007, so bili obdelani po postopkih, ki niso
v skladu z veljavnimi zahtevami iz Priloge I k ISPM 15 in zato ne izpolnjujejo pogojev iz ¢lena 43(1) Uredbe (EU)
2016/2031.

(4)  ZdruZene drzave Amerike so 7. septembra 2018 zahtevale podalj$anje odstopanja na podlagi Izvedbenega sklepa
(EU) 2015/179 za lesen pakirni material iz mehkega lesa in razsiritev podro¢ja uporabe odstopanja na lesen pakirni
material iz trdega lesa. Zgoraj navedeno zahtevo so ZdruZene drzave Amerike podprle s spremno dokumentacijo, ki
predstavlja nadaljevanje predhodne analize poti prenosa, ki jo je Ministrstvo za obrambo ZdruZenih drzav opravilo
v zvezi z zaboji za strelivo iz mehkega lesa, to dokumentacijo pa dopolnjujejo z analizo poti prenosa za zaboje za
strelivo iz trdega lesa.

() ULL317,23.11.2016, str. 4.

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015179 z dne 4. februarja 2015 o dovoljenju drzavam ¢lanicam, da dolocijo odstopanja od nekaterih
dolocb Direktive Sveta 2000/29/ES v zvezi z lesenim pakirnim materialom iz lesa iglavcev (Coniferales) v obliki zabojev za strelivo
s poreklom iz Zdruzenih drzav Amerike, ki so pod nadzorom Ministrstva za obrambo ZdruZenih drzav Amerike (UL L 30, 6.2.2015,
str. 38).

() Direktiva Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000 o varstvenih ukrepih proti vnosu organizmov, Skodljivih za rastline ali rastlinske
proizvode, v Skupnost in proti njihovemu sirjenju v Skupnosti (UL L 169, 10.7.2000, str. 1).

(*) Mednarodni standard za fitosanitarne ukrepe 3t. 15 (ISPM 15): Pravila za lesen pakirni material v mednarodni trgovini. https:/[www.
ippc.intfen/core-activities/standards-setting[ispms/#614.


https://www.ippc.int/en/core-activities/standards-setting/ispms/#614
https://www.ippc.int/en/core-activities/standards-setting/ispms/#614
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(5)  Na podlagi informacij, ki so jih predlozile ZdruZene drzave Amerike, in po razpravi z zadevno strokovno skupino
o odstopanju v zvezi z vnosom v Unijo lesenega pakirnega materiala v obliki zabojev za strelivo iz ZdruZenih drzav
Amerike je Komisija sklenila, da zaboji, tako iz mehkega kot tudi trdega lesa, iz uvodne izjave 3, ki se uporabljajo za
prevoz streliva, ne predstavljajo tveganja za Sirjenje kodljivih organizmov rastlin, ¢e so izpolnjeni dolo¢eni pogoji.
Ti pogoji se nanasajo na datum proizvodnje navedenih zabojev za strelivo, odsotnost ali omejeno prisotnost lubja,
obdelavo in popravilo takih zabojev ter njihovo skladis¢enje in prevoz.

(6)  To odstopanje bi se moralo uporabljati samo za lesen pakirni material v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz
Zdruzenih drzav Amerike, ki je bil izdelan pred 1. septembrom 2007, saj so bili zaboji, izdelani po tem datumu,
obdelani v skladu z ISPM 15.

(7)  Zato bi bilo treba dovoliti vnos takega lesenega pakirnega materiala v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz
Zdruzenih drzav Amerike iz mehkega in trdega lesa na ozemlje Unije ter njegovo skladi$¢enje na ozemlju Unije in
premikanje po njem, ¢e material izpolnjuje pogoje iz te uredbe.

(8)  Za zagotovitev u¢inkovitega nadzora in pregleda morebitnih fitosanitarnih tveganj bi moral vsak izvajalec dejavnosti,
ki premika ali skladis¢i lesen pakirni material v obliki zabojev za strelivo s poreklom iz Zdruzenih drzav Amerike, po
ustreznih pregledih obvestiti ustrezni pristojni organ o premikih ali skladi§¢enju zadevnih zabojev.

(9)  Da se zagotovi hiter odziv na vsa morebitna fitosanitarna tveganja zaradi lesenega pakirnega materiala v obliki
zabojev za strelivo s poreklom iz ZdruZenih drzav Amerike, bi morale drzave ¢lanice nemudoma obvestiti druga
drugo in Komisijo, ko odkrijejo posiljko, ki ne izpolnjuje zahtev glede pogojev za vnos v Unijo iz te uredbe. Poleg
tega bi morale Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam vsako leto predloziti informacije o opravljenem uvozu, da bi se
lahko ocenila uporaba te uredbe.

(10) Pogoji za odstopanje, uvedeni s to uredbo, bi se morali uporabljati do 31. julija 2025, da se omogo¢i pregled
izvajanja njenih ukrepov in preuci, ali ti u¢inkovito obravnavajo fitosanitarno tveganje uvoza navedenega lesenega
pakirnega materiala.

(11) Ker je Izvedbeni sklep (EU) 2015/179 prenehal veljati 31. decembra 2020, bi morala ta izvedbena uredba zaceti
veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije, da se zagotovi ¢im hitrejsi vnos tega lesenega pakirnega
materiala v Unijo —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Dovoljenje za dolocitev odstopanja in pogojev za zaboje za strelivo

Lesen pakirni material v obliki zabojev, ki se dejansko uporabljajo za prevoz streliva, izdelan pred 1. septembrom 2007 in
s poreklom iz ZdruZenih drzav Amerike ter pod nadzorom Ministrstva za obrambo ZdruZenih drzav Amerike
(v nadaljnjem besedilu: zaboji) je izvzet iz zahtev iz ¢lena 43(1) Uredbe (EU) 2016/2031, kadar:

(a) zaboji izpolnjujejo pogoje iz Priloge k tej uredbi in

(b) so izpolnjene zahteve v skladu s ¢leni 2, 3 in 4.
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Clen 2

Obveznost uradnega obvescanja

1. Uvoznik vsaj pet delovnih dni pred nameravanim vnosom posiljke iz ¢lena 1 obvesti pristojne organe drzave ¢lanice
vstopne tocke o svoji nameri za vnos posiljke. V istem obdobju uvoznik predlozi isto uradno obvestilo tudi pristojnim
organom drZave ¢lanice prvega kraja skladiscenja, kadar se ta kraj razlikuje od vstopne tocke.

2. Uradno obvestilo iz odstavka 1 vklju¢uje naslednje elemente:

(a) datum nalrtovanega vnosa;

(b) popis zadevne posiljke z opredelitvijo zabojev, ki so del te posiljke;
(c) ime in naslov uvoznika;

(d) naslov vstopne tocke nacrtovanega vnosa;

(e) naslov prvega kraja skladis¢enja, kadar se ta razlikuje od vstopne tocke.

Clen 3
Preverjanja, ki jih opravijo pristojni organi

1.  Pristojni organi drzave ¢lanice vstopne tocke preverijo prisotnost in popolnost dokumenta iz tocke 7 Priloge. Poleg
tega preverijo tudi skladnost reprezentativnega vzorca vsake posiljke z naslednjimi tockami iz Priloge:

(a) toc¢kama 1 in 2 v zvezi s prikazom zadevnih oznak;
(b) tocko 3 v zvezi s popravljenimi zaboji;
(c) tocko 4 v zvezi z odsotnostjo lubja;

(d) tocko 5 v zvezi z vsebnostjo vlage;

2. Z odstopanjem od odstavka 1, kadar se prvi kraj skladis¢enja razlikuje od vstopne tocke, pristojni organi drzave
¢lanice prvega kraja skladis¢enja opravijo preverjanje iz navedenega odstavka.

Clen 4
Skladis¢enje in premikanje zabojev
1. Pred in po preverjanjih iz ¢lena 3 zaboji ostanejo v zaprtih skladis¢ih.

2. Zaboji se smejo premikati samo v zaprtih zabojnikih ali v celoti pokriti z zai¢itno prevleko.

Clen 5

Uradno obvestilo o neskladnosti

Drzave ¢lanice uradno obvestijo Komisijo in druge drzave ¢lanice o vsaki posiliki, ki ni v skladu s pogoji, dolo¢enimi
v Prilogi.

Navedeno uradno obvestilo posljejo najpozneje tri delovne dni po datumu, ko pristojni organ izve za taksno posiljko.
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Clen 6

Porocanje o uvozu

Drzava clanica prvega kraja skladis¢enja Komisiji in drugim drzavam c¢lanicam do 31. januarja vsako leto predlozi
informacije o $tevilu posiljk, vnesenih na njeno ozemlje, in porocilo o preverjanjih iz ¢lena 3, opravljenih med
1. januarjem in 31. decembrom predhodnega leta.

Clen 7
Datum prenehanja veljavnosti

Ta uredba preneha veljati 31. julija 2025.

Clen 8

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 10. junija 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA

Pogoji za vnos zabojev za strelivo, kot so navedeni v ¢lenu 1

Zaboji iz ¢lena 1 izpolnjujejo naslednje pogoje:

(1)
(2)

3)

(4)

opremljeni so z oznako, ki potrjuje, da so bili izdelani pred 31. avgustom 2007;

opremljeni so z oznako, ki oznacuje, da so bili obdelani s sredstvom za zaicito lesa, ki ga je odobrila Agencija za
varstvo okolja Zdruzenih drzav Amerike;

¢e so bili zaboji po izdelavi popravljeni, les, uporabljen za navedeni namen, izpolnjuje pogoje iz ¢lena 43(1) Uredbe
(EU) 2016/2031;

zaboji so izdelani iz lesa. Temu lesu mora biti lubje popolnoma odstranjeno ali pa mora vsebovati le vidno lo¢ene in
jasno razvidne majhne kose lubja. Ti kosi lubja morajo izpolnjevati eno od naslednjih zahtev:

(a) Siroki so manj kot 3 cm (ne glede na dolzino);

(b) ¢esosirsi od 3 cm, je celotna povrsina vsakega posameznega kosa lubja manjsa od 50 cm?

vsebnost vlage ne presega 20 %;

skladisceni so bili v zaprtih zgradbah in so se prevazali v zaprtih zabojnikih ali v celoti pokriti z zas¢itno prevleko.

prilozen jim je dokument, ki ga izda Ministrstvo za obrambo ZdruZenih drzav Amerike in ki potrjuje skladnost s pogoji
iz tock 4, 5 in 6.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1457
z dne 2. septembra 2022
o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2017/2330 glede pogojev dovoljenja za Zelezov (II) kelat iz
hidrata aminokislin kot krmni dodatek za vse Zivalske vrste
(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob

upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za

uporabo v prehrani Zivali () in zlasti ¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Uredba (ES) t. 1831/2003 dolo¢a dovoljevanje dodatkov za uporabo v prehrani zivali ter razloge in postopke za
izdajo takih dovoljen;.

Uporaba Zelezovega (11) kelata iz hidrata aminokislin kot krmnega dodatka je bila z Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
20172330 (*) odobrena za vse Zivalske vrste.

V skladu s ¢lenom 13(1) Uredbe (ES) §t. 1831/2003 je Komisija Evropsko agencijo za varnost hrane (v nadaljnjem
besedilu: Agencija) zaprosila za pripravo mnenja o tem, ali bi dovoljenje za Zelezov (II) kelat iz hidrata aminokislin
kot krmni dodatek $e vedno izpolnjevalo pogoje iz ¢lena 5 Uredbe (ES) st. 1831/2003, ce bi se spremenilo, kot
predlaga vloznik. Ta sprememba vkljucuje razsiritev virov beljakovin za aminokisline, uvedbo minimalne
specifikacije za proste aminokisline in natan¢nejSe specifikacije vsebnosti Zeleza. Zahtevku so bili priloZeni ustrezni
podporni podatki.

Agencija je v mnenju z dne 29. septembra 2021 (}) ugotovila, da spremembe pogojev dovoljenja, za katere so bili
vloZeni zahtevki, ne spreminjajo ugotovitev iz prej$njih ocen o varnosti za ciljne vrste, potrosnike in okolje ter
o ucinkovitosti krmnega dodatka. Agencija je ugotovila, da bi bilo treba dodatek obravnavati kot drazilnega za oci
in kozo ter kot povzrocitelja preobcutljivosti koze in da dodatek pomeni morebitno tveganje pri izpostavljenosti
z vdihavanjem. Zato Komisija meni, da bi bilo treba sprejeti ustrezne zaiCitne ukrepe, da se preprecijo skodljivi
ucinki na zdravje ljudi, zlasti kar zadeva uporabnike dodatka. Agencija meni, da ni potrebe po posebnih zahtevah
v zvezi s poprodajnim nadzorom. Potrdila je tudi porocilo o analizni metodi krmnega dodatka v krmi, ki ga je
predlozil referen¢ni laboratorij, ustanovljen z Uredbo (ES) §t. 1831/2003.

Ocena predlaganih sprememb dovoljenja kaze, da so pogoji za dovoljenje iz ¢lena 5 Uredbe (ES) $t. 1831/2003
izpolnjeni.

Zaradi jasnosti bi bilo treba spremeniti sestavo dodatka, da se vklju¢i navedba, da je dodatek sestavljen iz pripravka.

ULL 268, 18.10.2003, str. 29.

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/2330 z dne 14. decembra 2017 o izdaji dovoljenja za Zelezov (Il) karbonat, Zelezov (1) klorid
heksahidrat, Zelezov (II) sulfat monohidrat, Zelezov (II) sulfat heptahidrat, Zelezov (II) fumarat, Zelezov (Il) kelat iz hidrata aminokislin,
zelezov (11) kelat iz beljakovinskih hidrolizatov in Zelezov (II) kelat iz hidrata glicina kot krmnih dodatkov za vse Zivalske vrste ter za
zelezov dekstran kot krmni dodatek za pujske in o spremembi uredb (ES) $t. 1334/2003 in (ES) 3t. 479/2006 (UL L 333, 15.12.2017,
str. 41).

EFSA Journal 2021;19(10):6894.
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(7)  Izvedbeno uredbo (EU) 20172330 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(8)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
Clen 1
V Prilogi k Izvedbeni uredbi (EU) 2017/2330 se vnos za Zelezov (II) kelat iz hidrata aminokislin spremeni v skladu s Prilogo

k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN



PRILOGA

Najnizja Najvisja
Identifika- vsebnost vsebnost
cijska Ime imetnika Sestava, kemijska formula, opis, analizna Vista ali Najvija Datum izteka
§telvilka dovoljenja Dodatek , J metoda P kategorija st;roslt Vscbnost clementa (Fe) v Druge dolocbe veljavnosti
i jen) sivali mg/kg popolne krmne dovoljenja
odatka meSanice z 12-odstotno
vsebnostjo vlage
Kategorija nutritivnih dodatkov. Funkcionalna skupina: spojine elementov v sledeh
,3b106 - zelezov (I) Sestava dodatka vse - - ovce: 500 |1. Dodatek se vkljuci vkrmo vob-| 4. januar
o o . 2 ;
Ei?géiﬂifgata pripravek iz kompleksa Zeleza(Il) in Zl:fsltsi(e (skupaj () liki premiksa. 2028
am%nollgs%}n, pri iienl;Tr s0 _ieleZ.Q 1.1;1 govedoin |2. Nosilci dejavnosti poslovanja
n, | : mi vanju, stiku s kozo ali stiku z o¢-
kovalentimi vezmi, 1§0t prah z najnizjo (skupaj () mi za uporabnike dodatka in
vsebnostjo Zeleza 9 % id premiksov dolo¢ijo postopke
ujski do fa i i
Kemijska formula: Fe(x),_;nH20, pri éemer pred tveganj s temi postopki in ukrepi
je x anion katere koli aminokisline iz odstavitvijo: ni mogode zmanjsati na spre-
hidrolizata sojinih beljakovin. 250 mgfdan | jemljivo raven, se dodatek in pre-

najve¢ 10 % molekul, ki presegajo 1500 Da

Analizne metode ()

Za dolocanje koli¢ine aminokislin

v krmnem dodatku:

— ionska kromatografija z derivatizacijo
po koloni in opti¢no detekcijo
(IEC-VIS/FLD).

— Za dolocanje koli¢ine prostih aminoki-
slin v krmnem dodatku:

— ionska kromatografija z derivatizacijo
po koloni in optiéno detekcijo
(IEC-VIS/FLD).

(skupaj (9)
hi$ne Zivali:
600
(skupaj ()
druge vrste:

750
(skupaj ()

miksi uporabljajo z ustrezno
osebno  zaicitno opremo,
vklju¢no z zascito za dihala, ko-
Zo in odi.

Al Y44k!

[15 ]
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Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v krmnem dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869).

Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v premiksih:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v posamic¢nih krmilih in krmnih meSanicah:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
(AAS)  (Uredba  Komisije  (ES)
§t.  152/2009, Priloga IV-C ali
1SO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

3b106i

Zelezov (II)
kelat iz hidrata
aminokislin

Sestava dodatka

pripravek iz kompleksa Zeleza (II) in
aminokislin, pri ¢emer so Zelezo in
aminokisline kelirani s koordinatnimi
kovalentimi vezmi, kot prah z vsebnostjo
Zeleza 9-10 % in najmanj 18 % prostih
aminokislin.

vse
Zivalske
vrste

ovce: 500
(skupaj (%))

govedo in
perutnina:
450

(skupaj (3)

1. Dodatek se vklju¢i v krmo v ob-
liki premiksa.

4. januar
2028"

ceoT6’s
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Lastnosti aktivne snovi

Kemijska formula: Fe(x),_;*nH,0, pri ¢emer
je x katera koli aminokislina iz
hidroliziranih virov beljakovin od perja ali
rastlin;

najvec 10 % molekul, ki presegajo 1500 Da

Analizne metode ()

Za dolocanje koli¢ine prostih aminokislin

v krmnem dodatku:

— ionska kromatografija z derivatizacijo
po koloni in optiéno detekcijo
(IEC-VIS[FLD), Uredba Komisije (ES)
§t. 152/2009 (Priloga I, F) in EN
ISO 17180

Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v kemnem dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869).

Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v premiksih:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

pujski do
enega tedna
pred

odstavitvijo:

250
(skupaj ()
hi$ne Zivali:
600
(skupaj ()
druge vrste:
750
(skupaj ()

2. Nosilci dejavnosti  poslovanja

s krmo zaradi morebitnih tve-
ganj pri vdihavanju, stiku s koZo
ali stiku z o¢mi za uporabnike
dodatka in premiksov dolocijo
operativne postopke in ustrezne
organizacijske ukrepe, zlasti za-
radi vsebnosti tezkih kovin. Ka-
dar tveganj s temi postopki in
ukrepi ni mogoce zmanjsati na
sprejemljivo raven, se dodatek in
premiksi uporabljajo z ustrezno
osebno  zailitno  opremo,
vkljuéno z zas¢ito za dihala, ko-
Zo in odi.

. Pri dodatkih, pridobljenih s hi-

drolizo Zivalskih beljakovin, se
na oznaki dodatka in premiksov
navede Zivalski izvor (aviarna vr-
sta).

vilett 1
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Za dolocanje koli¢ine skupnega Zeleza

v posami¢nih krmilih in krmnih meSanicah:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
(AAS)  (Uredba  Komisije  (ES)
§t. 152/2009, Priloga IV-C ali
ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN'17053).

(") Podrobnosti o analiznih metodah so na voljo na naslednjem naslovu referencnega laboratorija: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
(¥ Priizra¢unu vsebnosti skupnega Zeleza v krmi se ne uposteva kolic¢ina inertnega zZeleza (Zelezo/kg popolne krmne mesanice).

ceoT6’s
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1458
z dne 2. septembra 2022

o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/1095 glede pogojev dovoljenja za cinkov kelat iz hidrata
aminokislin kot krmni dodatek za vse Zivalske vrste

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za
uporabo v prehrani Zivali (') in zlasti ¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba (ES) §t. 1831/2003 doloca dovoljevanje dodatkov za uporabo v prehrani Zivali ter razloge in postopke za
izdajo takih dovoljen;.

(2)  Uporaba cinkovega kelata iz hidrata aminokislin kot krmnega dodatka je bila z Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2016/1095 (*) odobrena za vse Zivalske vrste.

(3)  Vskladu s ¢lenom 13(1) Uredbe (ES) $t. 1831/2003 je Komisija Evropsko agencijo za varnost hrane (v nadaljnjem
besedilu: Agencija) zaprosila za pripravo mnenja o tem, ali bi dovoljenje za cinkov kelat iz hidrata aminokislin kot
krmni dodatek Se vedno izpolnjevalo pogoje iz ¢lena 5 Uredbe (ES) §t. 1831/2003 ob upostevanju spremembe
pogojev navedenega dovoljenja. Ta sprememba vkljucuje razsiritev virov beljakovin za aminokisline, uvedbo
minimalne specifikacije za proste aminokisline in natan¢nejSe specifikacije vsebnosti cinka. Zahtevku so bili
priloZeni ustrezni podporni podatki.

(4)  Agencija je v mnenju z dne 29. septembra 2021 (°) ugotovila, da spremembe pogojev dovoljenja, za katere so bili
vloZeni zahtevki, ne spreminjajo ugotovitev iz prej$njih ocen o varnosti za ciljne vrste, potrodnike in okolje ter
o ucinkovitosti krmnega dodatka. Agencija je ugotovila, da bi bilo treba dodatek obravnavati kot draZilnega za oci
in kozo ter kot povzroditelja preobcutljivosti koze in da dodatek pomeni morebitno tveganje pri izpostavljenosti
z vdihavanjem. Zato Komisija meni, da bi bilo treba sprejeti ustrezne zai¢itne ukrepe, da se preprecijo skodljivi
ucinki na zdravje ljudi, zlasti kar zadeva uporabnike dodatka. Agencija meni, da ni potrebe po posebnih zahtevah
v zvezi s poprodajnim nadzorom. Potrdila je tudi porocilo o analizni metodi krmnega dodatka v krmi, ki ga je
predlozil referen¢ni laboratorij, ustanovljen z Uredbo (ES) 5t. 1831/2003.

(5)  Ocena predlaganih sprememb dovoljenja kaze, da so pogoji za dovoljenje iz ¢lena 5 Uredbe (ES) $t. 1831/2003
izpolnjeni.

(6)  Zaradijasnosti bi bilo treba spremeniti sestavo dodatka, da se vklju¢i navedba, da je dodatek sestavljen iz pripravka.
(7)  Izvedbeno uredbo (EU) 20161095 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(8)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

() ULL 268,18.10.2003, str. 29.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/1095 z dne 6. julija 2016 o izdaji dovoljenja za cinkov acetat dihidrat, brezvodni cinkov klorid,
cinkov oksid, cinkov sulfat heptahidrat, cinkov sulfat monohidrat, cinkov kelat iz hidrata aminokislin, cinkov kelat iz beljakovinskih
hidrolizatov, cinkov kelat iz hidrata glicina (trden) in cinkov kelat iz hidrata glicina (teko¢i) kot krmne dodatke za vse Zivalske vrste ter
o spremembi uredb (ES) §t. 1334/2003, (ES) $t. 479/2006 in (EU) 3t. 335/2010 ter izvedbenih uredb (EU) $t. 991/2012 in (EU)
§t. 636/2013 (ULL 182, 7.7.2016, str. 7).

() EFSA Journal 2021;19(10):6897.
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V Prilogi k Izvedbeni uredbi (EU) 2016/1095 se vnos za cinkov kelat iz hidrata aminokislin spremeni v skladu s Prilogo k tej
uredbi.

Clen 2

Ta uredba zac¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN



PRILOGA

NajniZja Najvisja
Identifika- vsebnost vsebnost Datum
cijska Ime imetnika Sestava, kemijska formula, opis, analizna Vista ali Najvisja izteka
§telvilka dovoljenja Dodatek y J metoda P kategorija st:iroth Vsebnost clementa (Zn) v Druge dolocbe veljavnosti
dodatka zivali mglkg popolne krmne dovoljenja
mesanice z 12-odstotno vouen)
vsebnostjo vlage
Kategorija nutritivnih dodatkov. Funkcionalna skupina: spojine elementov v sledeh
,3b606 - cinkov kelat iz | Lastnosti dodatka vse - - psi in macke: | 1. Dodatek se vklju¢i vkrmo v ob-| 27.julij
hidrata Zivalske 200 (skupaj) liki premiksa. 2026
aminokislin vrste

pripravek iz  kompleksa cinka in
aminokislin, pri Cemer so cink in
aminokisline, pridobljene iz  sojinih
beljakovin, kelirani s koordinatnimi
kovalentimi vezmi, kot prah z najmanjso

vsebnostjo cinka 10 %

Lastnosti aktivne snovi:

Kemijska formula: Zn(x),_; + nH,O, pri
Cemer je x anion katere koli aminokisline
iz hidrolizata sojinih beljakovin.

Najve¢ 10 % molekul, ki presegajo 1
500 Da.

Analizna metoda ()

Za  dolocanje  kolicine  aminokislin

v krmnem dodatku:

— ionska kromatografija z derivatizacijo
po koloni in opti¢no detekcijo

(IEC-VIS[FLD).

salmonidi in

mlecni
nadomestkiza
teleta: 180
(skupaj)

pujski, svinje,
kunci in vse
ribe,  razen
salmonidov:
150 (skupaj)

druge vrste in
kategorije:
120 (skupaj)

. Nosilci dejavnosti poslovanja

s krmo zaradi morebitnih tve-
ganj pri vdihavanju, stiku s kozo
ali stiku z o¢mi za uporabnike
dodatka in premiksov dolocijo
operativne postopke in ustrezne
organizacijske ukrepe, zlasti za-
radi vsebnosti tezkih kovin,
vklju¢no z nikljem. Kadar tve-
ganj ni mogoce zmanjSati na
sprejemljivo raven s temi po-
stopki in ukrepi, se dodatek in
premiksi uporabljajo z ustrezno
osebno zas¢itno opremo.

81/67C 1

[15 ]

altun axsdoiaq IsT upern

ce0T6's



Za dolocanje kolicine skupnega cinka

v krmnem dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869).

Za dolocanje koli¢ine skupnega cinka

v premiksih:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

Za dolocanje koli¢ine skupnega cinka

v posami¢nih krmilih in krmnih meSanicah:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
(AAS)  (Uredba  Komisije  (ES)
§t. 152/2009, Priloga IV-C ali
ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

3b606i

cinkov kelat iz
hidrata
aminokislin

Lastnosti dodatka

pripravek iz  kompleksa cinka in
aminokislin, pri ¢emer so cink in
aminokisline kelirani s koordinatnimi
kovalentimi vezmi, kot prah z vsebnostjo
cinka 10-11 % in najmanj 17 % prostih
aminokislin.

vse
Zivalske
vrste

psi in macke:
200 (skupaj)

salmonidi in
mlecni

nadomestkiza
teleta: 180
(skupaj)

1. Dodatek se vklju¢i v krmo v ob-
liki premiksa.

27. julij
2026¢

ce0T6’s

[15 ]

altun axsdoiaq IsT upern
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Lastnosti aktivne snovi:

Kemijska formula: Zn(x);;*nH,0, pri
Cemer je x katera koli aminokislina iz
hidroliziranih virov beljakovin od perja ali
rastlin;

najvec 10 % molekul, ki presegajo 1500 Da

Analizna metoda ()

Za  dolocanje  kolicine  aminokislin

v krmnem dodatku:

— ionska kromatografija z derivatizacijo
po koloni in opti¢no detekcijo
(IEC-VIS[FLD), = Uredba  Komisije
§t. 152/2009 (Priloga III, F) in EN
ISO 17180

Za dolocanje koli¢ine skupnega cinka

v krmnem dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869).

Za dolocanje koli¢ine skupnega cinka

v premiksih:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
AAS (ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

pujski, svinje,
kunci in vse
ribe,  razen
salmonidov:
150 (skupaj)

druge vrste in
kategorije:
120 (skupaj)

. Nosilci dejavnosti  poslovanja

s krmo zaradi morebitnih tve-
ganj pri vdihavanju, stiku s kozo
ali stiku z o¢mi za uporabnike
dodatka in premiksov dolocijo
operativne postopke in ustrezne
organizacijske ukrepe, zlasti za-
radi vsebnosti tezkih kovin,
vkljuéno z nikljem. Kadar tve-
ganj s temi postopki in ukrepi
ni mogoCe zmanjsati na spre-
jemljivo raven, se dodatek in pre-
miksi uporabljajo z ustrezno
osebno  zas¢itno  opremo,
vkljuéno z zas¢ito za kozo, oci
in dihala.

. Pri dodatkih, pridobljenih s hi-

drolizo Zivalskih beljakovin, se
na oznaki dodatka in premiksov
navede Zivalski izvor (aviarna vr-
sta).

0z/6cT 1

[15 ]

altun axsdoiaq IsT upern
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Za dolocanje kolicine skupnega cinka

v posami¢nih krmilih in krmnih meSanicah:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo ICP-
AES (EN 15510 ali EN 15621) ali

— atomska absorpcijska spektrometrija
(AAS)  (Uredba  Komisije  (ES)
§t. 152/2009, Priloga IV-C ali
ISO 6869) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo, ICP-MS (EN 17053).

ce0T6’s

[15 ]

(") Podrobnosti o analiznih metodah so na voljo na naslednjem naslovu referencnega laboratorija: https:|/ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

altun axsdoiaq IsT upern

1/6te 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1459
z dne 2. septembra 2022

o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2019/804 glede pogojev dovoljenja za organsko obliko selena,
ki jo proizvajajo Saccharomyces cerevisise CNCM I-3060, kot krmni dodatek za vse Zivalske vrste

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1831/2003 z dne 22. septembra 2003 o dodatkih za
uporabo v prehrani Zivali () in zlasti ¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba (ES) §t. 1831/2003 doloca dovoljevanje dodatkov za uporabo v prehrani Zivali ter razloge in postopke za
izdajo takih dovoljen;.

(2)  Uporaba organske oblike selena, ki jo proizvajajo Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, kot krmnega dodatka je bila
z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/804 (?) odobrena za vse Zivalske vrste.

(3)  Vskladu s ¢lenom 13(1) Uredbe (ES) $t. 1831/2003 je Komisija Evropsko agencijo za varnost hrane (v nadaljnjem
besedilu: Agencija) zaprosila za pripravo mnenja o tem, ali bi dovoljenje za organsko obliko selena, ki jo proizvajajo
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, kot krmni dodatek Se vedno izpolnjevalo pogoje iz ¢lena 5 Uredbe (ES)
§t. 1831/2003, e bi se spremenilo, kot predlaga vloznik. Navedena sprememba vkljucuje povecanje najnizje
koncentracije selena v krmnem dodatku. Zahtevku so bili priloZeni ustrezni podporni podatki.

(4)  Agencija je v mnenju z dne 10. novembra 2021 (}) ugotovila, da sprememba pogojev dovoljenja, ki jo predlaga
vloznik, ne spreminja ugotovitev iz prej$njih ocen o varnosti za ciljne vrste, potronike in okolje ter o uc¢inkovitosti
krmnega dodatka. Agencija je ugotovila, da je dodatek nevaren pri vdihavanju, vendar ni drazilen za o¢i in koZo ter
ne povzroca preobcutljivosti koze. Agencija je menila, da ni potrebe po posebnih zahtevah v zvezi s poprodajnim
nadzorom. Potrdila je tudi poroc¢ilo o analizni metodi krmnega dodatka v krmi, ki ga je predlozil referen¢ni
laboratorij, ustanovljen z Uredbo (ES) §t. 1831/2003.

(5)  Glede na mnenje Agencije Komisija meni, da bi bilo treba sprejeti ustrezne zascitne ukrepe, da se preprecijo skodljivi
ucinki na zdravje ljudi, zlasti kar zadeva uporabnike dodatka.

(6)  Ocena spremembe dovoljenja, ki jo predlaga vloznik, kaze, da so pogoji za dovoljenje iz ¢lena 5 Uredbe (ES)
§t. 1831/2003 izpolnjeni.

(7)  Izvedbeno uredbo (EU) 2019/804 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(8)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

() ULL 268, 18.10.2003, str. 29.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/804 z dne 17. maja 2019 o podaljSanju dovoljenja za organsko obliko selena, ki jo proizvajajo
Saccharomyces cerevisiaie CNCM 1-3060, in za selenometionin, ki ga proizvajajo Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, kot krmna
dodatka za vse Zivalske vrste ter o razveljavitvi uredb (ES) §t. 1750/2006 in (ES) 5t. 634/2007 (UL L 132, 20.5.2019, str. 28).

() EFSA Journal 2021;19(12):6979.
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

V Prilogi k Izvedbeni uredbi (EU) 2019/804 se vnos 3b810 za organsko obliko selena, ki jo proizvajajo Saccharomyces
cerevisise CNCM I-3060, spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zac¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN



PRILOGA

Najnizja Najvisja
Identifika- _ vsebnost | vsebnost )

- . . . . . Vrsta ali - Datum izteka
chs.ka Ime 1m§tn}ka Dodatek Sestava, kemijska formula, opis, analizna Kategorija Najvisia | gofen v mgfkg popolne Druge doloche veljavnosti
Stevilka dovoljenja metoda sivali starost krmne mesanice dovoljenja
dodatka z 12-odstotno

vsebnostjo vlage
Kategorija nutritivnih dodatkov. Funkcionalna skupina: spojine elementov v sledeh
,3b810 - selenizirane Sestava dodatka vse vrste - 0,50 . Dodatek se vkljuci v krmo v ob- | 9. junij 2029

kvasovke . . (skupaj) liki premiksa.
Saccharomyces pripravek iz organskega selena:
cerevisise CNCM | vsebnost selena: 2 000-2 400 mg Se kg ) .Vnavod.l lih 7 uporabo dodatka

in premiksa je treba navesti po-
1-3060, . . . a Je tre St po
inaktivirane organski selen > 97-99 % skupnega selena goje skladisCenja in obstojnosti.

selenometionin > 63 % skupnega selena

Lastnosti aktivne snovi

selenometionin, ki ga proizvajajo
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060
kemijska formula: CsH;;NO,Se

Analizna metoda ()

Za dolocanje selenometionina v krmnem

dodatku:

— tekocinska kromatografija visoke lo¢lji-
vosti z reverzno fazo z UV-detekcijo
(RP-HPLC-UV) ali

— tekocinska kromatografija visoke lo¢lji-
vosti in masna spektrometrija z induk-
tivno sklopljeno plazmo (HPLC-ICPMS)
po trojni proteolitski razgradnji.

. Nosilci  dejavnosti  poslovanja

s krmo zaradi morebitnih tve-
ganj pri vdihavanju za uporabni-
ke dodatka in premiksov doloci-
jo operativne postopke in
organizacijske ukrepe. Kadar na-
vedenih tveganj s temi postopki
in ukrepi ni mogoce odpraviti ali
¢im bolj zmanjgati, se dodatek in
premiksi uporabljajo z osebno
za$¢itno opremo.

. Najvegji dodatek organskega se-

lena:

0,2 mg Sefkg popolne krmne
meSanice z 12-odstotno vseb-
nostjo vlage.

velotr 1

[15 ]

altun axsdoiaq IsT upern
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Za dolocanje skupnega selena v krmnem

dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo (ICP-
AES) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo (ICPMS).

Za dolocanje skupnega selena v premiksih,

krmnih mesanicah in posami¢nih krmilih:

— atomska absorpcijska spektrometrija
s tvorbo hidridov (HGAAS) po mikro-
valovni razgradnji (EN 16159:2012).

3b810i

selenizirane
kvasovke
Saccharomyces
cerevisize CNCM
[-3060,
inaktivirane

Sestava dodatka

pripravek iz organskega selena:

vsebnost selena 3 000-3 500 mg Se/kg
organski selen > 97-99 % skupnega selena

selenometionin > 63 % skupnega selena

Lastnosti aktivne snovi

selenometionin, ki ga proizvajajo
Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060
Kemijska formula: CsH;;NO,Se

Analizna metoda (")

Za dolocanje selenometionina v krmnem

dodatku:

— tekocinska kromatografija visoke loclji-
vosti z reverzno fazo z UV-detekcijo
(RP-HPLC-UV) ali

vse vrste

0,50
(skupaj)

. Dodatek se vkljuci v krmo v ob-

liki premiksa.

.V navodilih za uporabo dodatka

in premiksa je treba navesti po-
goje skladisCenja in obstojnosti.

. Nosilci dejavnosti  poslovanja

s krmo zaradi morebitnih tve-
ganj pri vdihavanju za uporabni-
ke dodatka in premiksov dolo¢i-
jo operativne postopke in
organizacijske ukrepe. Kadar na-
vedenih tveganj s takimi postop-
ki in ukrepi ni mogoce odpraviti
ali ¢im bolj zmanjsati, se dodatek
in premiksi uporabljajo z osebno
zas¢itno opremo, vklju¢no z za-
§¢ito za dihala.

9. junij 2029*

ceoT6’s
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altun axsdoiaq IsT upern

stlete 1



— tekocinska kromatografija visoke loclji-
vosti in masna spektrometrija z induk-
tivno sklopljeno plazmo (HPLC-ICPMS)
po trojni proteolitski razgradnji.

Za dolocanje skupnega selena v krmnem

dodatku:

— atomska  emisijska  spektrometrija
z induktivno sklopljeno plazmo (ICP-
AES) ali

— masna spektrometrija z induktivno
sklopljeno plazmo (ICPMS).

Za dolocanje skupnega selena v premiksih,

krmnih mesanicah in posami¢nih krmilih:

— atomska absorpcijska spektrometrija
s tvorbo hidridov (HGAAS) po mikro-
valovni razgradnji (EN 16159:2012).

. Najvedji dodatek organskega se-

lena:

0,2 mg Selkg popolne krmne
mesanice z 12-odstotno vseb-
nostjo vlage.

. Potencial prasnosti dodatka mo-

ra biti tak, da je najve¢ja izpo-
stavljenost selenu 0,2 mg Se/m’.

(") Podrobnosti o analiznih metodah so na voljo na naslednjem naslovu referen¢nega laboratorija Evropske unije: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

evaluation-reports_en.

97/6T7T 1

[15 ]

altun axsdoiaq IsT upern
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/1460
z dne 2. septembra 2022

o spremembi Priloge I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 o dolocitvi posebnih ukrepov za
obvladovanje afriske prasicje kuge

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o prenosljivih boleznih Zivali
in o spremembi ter razveljavitvi dolocenih aktov na podro¢ju zdravja Zivali (,Pravila o zdravju zivali“) () in zlasti ¢lena
71(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Afriska prasi¢ja kuga je nalezljiva virusna bolezen, ki prizadene gojene in divje prasice ter lahko mocno vpliva na
zadevno populacijo Zivali in donosnost gojenja, kar povzro¢a motnje pri premikih posiljk navedenih Zivali in
proizvodov iz njih znotraj Unije in pri izvozu v tretje drzZave.

(2)  Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/605 () je bila sprejeta v okviru Uredbe (EU) 2016/429 in doloca posebne
ukrepe za obvladovanje afriske prasi¢je kuge, ki jih zaCasno uporabljajo drzave ¢lanice iz Priloge I k Uredbi
(v nadaljnjem besedilu: zadevne drzave ¢lanice) na obmogjih z omejitvami [, II in IIl iz navedene priloge.

(3)  Obmodja z omejitvami I, Il in IIl iz Priloge I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 temeljijo na epidemioloskih razmerah
v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Uniji. Priloga I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 je bila nazadnje spremenjena
z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/1413 (), in sicer po spremembi epidemioloskih razmer v zvezi z navedeno
boleznijo v Nem¢iji, Italiji in Latviji.

(4)  Vse spremembe obmocij z omejitvami I, Il in Il v Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 bi morale temeljiti na
epidemioloskih razmerah v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo na obmogjih, ki jih je prizadela navedena bolezen, in
splodnih epidemioloskih razmerah v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v zadevni drzavi ¢lanici, ravni tveganja za
nadaljnje Sirjenje navedene bolezni, znanstveno utemeljenih nacelih in merilih za geografsko opredelitev obmocij
zaradi afriske prasi¢je kuge ter smernicah Unije, dogovorjenih z drzavami ¢lanicami v Stalnem odboru za rastline,
zivali, hrano in krmo, ki so javno dostopne na spletnem mestu Komisije (). Take spremembe bi morale upostevati
tudi mednarodne standarde, kot je Kodeks za zdravje kopenskih Zivali (*) Svetovne organizacije za zdravje Zivali
(WOAH), in utemeljitve za dolocitev obmocij, ki jih predloZijo pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic.

(5)  Od datuma sprejetja Izvedbene uredbe (EU) 2022/1413 je prislo do novih izbruhov afriske prasi¢je kuge pri gojenih
prasicih v Litvi in Latviji ter do novega izbruha afriske prasi¢je kuge pri divjih prasi¢ih na Poljskem. Poleg tega se
splosne epidemioloske razmere v zvezi z afrisko prasicjo kugo v Italiji niso izboljsale.

() ULL 84, 31.3.2016, str. 1.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/605 z dne 7. aprila 2021 o dolocitvi posebnih ukrepov za obvladovanje afriske prasicje kuge
(ULL 129, 15.4.2021, str. 1).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/1413 z dne 19. avgusta 2022 o spremembi Priloge I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605
o dolo¢itvi posebnih ukrepov za obvladovanje afriske prasicje kuge (UL L 217, 22.8.2022, str. 6).

() Delovni dokument SANTE[7112/2015/Rev. 3 ,Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation“ (Nacela in merila za
geografsko opredelitev regionalizacije afriske prasicje kuge); https://ec.europa.cuffood/animals/animal-diseases/control-measures|
asf_en.

() Kodeks za zdravje kopenskih zivali OIE, 29. izdaja, 2021. Zvezka I in I1 ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.org/en/what-we-
do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|.


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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Avgusta 2022 je bilo ugotovljenih ve¢ izbruhov afriske prasi¢je kuge pri gojenih prasicih v pokrajini Marijampole
v Litvi na obmodjih, ki so trenutno navedena kot obmocja z omejitvami III v Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU)
2021/605 in se nahajajo v neposredni blizini obmocij, ki so trenutno navedena kot obmodja z omejitvami IL
Navedeni novi izbruhi afriske prasi¢je kuge pri gojenih prasicih pomenijo povianje stopnje tveganja, ki bi ga bilo
treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba navedena obmo¢ja v Litvi, ki so trenutno navedena kot
obmodja z omejitvami II v navedeni prilogi in so v neposredni blizini obmodij, ki so navedena kot obmogja
z omejitvami IIl in so jih prizadeli navedeni nedavni izbruhi afriske prasi¢je kuge, zdaj namesto kot obmogja
z omejitvami Il navesti kot obmoc¢ja z omejitvami IIl v navedeni prilogi, sedanje meje obmocij z omejitvami I pa je
prav tako treba ponovno opredeliti, da se upostevajo navedeni nedavni izbruhi.

Avgusta 2022 je bil ugotovljen tudi en izbruh afriske prasi¢je kuge pri gojenih prasicih v pokrajini Marijampole
v Litvi na obmodju, ki je trenutno navedeno kot obmoéje z omejitvami II v Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU)
2021/605. Ta novi izbruh afriske prasicje kuge pri gojenih prasicih pomeni povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo
treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to obmo¢je v Litvi, ki je trenutno navedeno kot obmogje
z omejitvami Il v navedeni prilogi in ga je prizadel navedeni nedavni izbruh afriske prasicje kuge, zdaj namesto kot
obmodje z omejitvami II navesti kot obmodje z omejitvami III v navedeni prilogi, sedanje meje obmogja
z omejitvami Il pa je prav tako treba ponovno opredeliti, da se uposteva navedeni nedavni izbruh.

Poleg tega je bilo avgusta 2022 ugotovljenih ve¢ izbruhov afriske prasicje kuge pri divjih prasicih v regiji Zachodnio-
pomorskie na Poljskem na obmodju, ki je trenutno navedeno kot obmocje z omejitvami I v Prilogi I k Izvedbeni
uredbi (EU) 2021/605. Navedeni novi izbruhi afriske prasicje kuge pri divjih praicih pomenijo povisanje stopnje
tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to obmogje na Poljskem, ki je trenutno
navedeno kot obmocje z omejitvami I v navedeni prilogi in so ga prizadeli navedeni nedavni izbruhi afriske prasicje
kuge, zdaj namesto kot obmoc¢je z omejitvami I navesti kot obmoc¢je z omejitvami II v navedeni prilogi, sedanje meje
obmodja z omejitvami [ pa je prav tako treba ponovno opredeliti, da se bodo upostevali navedeni nedavni izbruhi.

Avgusta 2022 je bil ugotovljen tudi en izbruh afriske prasic¢je kuge pri gojenih prasi¢ih v pokrajini Kuldigas v Latviji
na obmodju, ki je trenutno navedeno kot obmocgje z omejitvami III v Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 in se
nahaja v neposredni blizini obmog¢ja, ki so trenutno navedeno kot obmoc¢je z omejitvami II. Ta novi izbruh afriske
prasicje kuge pri gojenih prasicih pomeni poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni
prilogi. Zato bi bilo treba to obmoc¢je v Latviji, ki je trenutno navedeno kot obmocje z omejitvami II v navedeni
prilogi in je v neposredni blizini obmogja, ki je navedeno kot obmodje z omejitvami IIl in ga je prizadel ta nedavni
izbruh afriske prasi¢je kuge, zdaj namesto kot obmodje z omejitvami II navesti kot obmodje z omejitvami III
v navedeni prilogi, sedanje meje obmodja z omejitvami II pa je prav tako treba ponovno opredeliti, da se uposteva
ta nedavni izbruh.

(10) Nazadnje je bil 27. maja 2022 ugotovljen primer afriske prasicje kuge pri divjem prasicu v Italiji v provinci Rieti

v dezeli Lacij. V odziv na navedeni primer sta bila sprejeta izvedbena sklepa Komisije (EU) 2022/875 (%) in (EU)
2022/920 (). Izvedbeni sklep (EU) 2022/920 je razveljavil in nadomestil Izvedbeni sklep (EU) 2022/875, uporablja
pa se do 31. avgusta 2022. Izvedbeni sklep (EU) 2022/920 doloca vzpostavitev okuZenega obmocja v skladu
s ¢lenom 63 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/687 (%) in posebne ukrepe za obvladovanje afriske prasicje
kuge, ki se uporabljajo za obmocja z omejitvami Il in so dolo¢ena v Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605.

(11) Glede na splosne epidemioloske razmere v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Italiji in epidemiologijo navedene bolezni

ter ob upostevanju mednarodnih standardov, kot je Kodeks za zdravje kopenskih Zivali WOAH, bi bilo treba to
obmodje v Italiji, ki ga je prizadel ta izbruh afriske prasi¢je kuge, zdaj navesti kot obmodje z omejitvami I in II
v Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605.

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022875 z dne 1. junija 2022 o nekaterih zacasnih nujnih ukrepih v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo
v Italiji (UL L 152, 3.6.2022, str. 190).

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/920 z dne 13. junija 2022 o nekaterih nujnih ukrepih v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Italiji
(ULL 159, 14.6.2022, str. 90).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in
Sveta glede pravil za preprecevanje in obvladovanje nekaterih bolezni s seznama (UL L 174, 3.6.2020, str. 64).
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(12) Po navedenih nedavnih izbruhih afriske prasi¢je kuge pri gojenih prasicih v Litvi in Latviji ter pri divjih prasicih na
Poljskem, ob upostevanju tveganj zaradi razmer v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo pri divjih prasicih v Italiji ter ob
upostevanju trenutnih epidemioloskih razmer v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Uniji je bila dolocitev obmocij
v navedenih drzavah clanicah ponovno ocenjena in posodobljena. Poleg tega so bili ponovno ocenjeni in
posodobljeni tudi obstoje¢i ukrepi za obvladovanje tveganja. Navedene spremembe bi bilo treba upostevati v Prilogi
[ k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605.

(13) Da bi se upostevale nedavne spremembe epidemioloskih razmer v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s Sirjenjem navedene bolezni, bi bilo treba v Italiji, Latviji, Litvi in na Poljskem
razmejiti dovolj velika nova obmoc¢ja z omejitvami ter jih ustrezno navesti kot obmodja z omejitvami I, IT in III
v Prilogi 1 k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605. Ker so razmere v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v Uniji zelo dinamicne,
so se pri razmejitvi navedenih novih obmodij z omejitvami upostevale razmere na okoliskih obmogjih.

(14) Glede na nujnost epidemioloskih razmer v Uniji v zvezi s Sirjenjem afriske prasicje kuge je pomembno, da
spremembe Priloge I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021/605 iz te izvedbene uredbe zacnejo veljati ¢im pre;j.

(15) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloga I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021605 se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 2. septembra 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA
Priloga I k Izvedbeni uredbi (EU) 2021605 se nadomesti z naslednjim:

+PRILOGA I

OBMOCJA Z OMEJITVAMI

DELI
1. Nemcija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Nemdiji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zernikow, Holzendorf, Rittgarten, Falkenhagen,
Schapow, Schonermark (NWU), Wilhelmshof, Naugarten, Horst, Gollmitz, Klein-Sperrenwalde und
Krochlendorff,

— Gemeinde Boitzenburger-Land mit den Gemarkungen Berkholz, Wichmannsdorf, Kuhz und Hafleben,

— Gemeinde Mittenwalde,

— Gemeinde Gerswalde mit den Gemarkungen Gerswalde, Buchholz, Pinnow (GE), Kaakstedt und Fergitz

— Gemeinde Flieth-Steglitz,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Wilmersdorf und Schmiedeberg,

— Gemeinde Oberuckersee mit der Gemarkung Griinheide,

— Gemeinde Gramzow mit der Gemarkung Gramzow ostlich der der K7315, Gemarkungen

— Meichow, Neumeichow, Polfen

— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Wollin, Schmolln, Schwaneberg, Grenz



L 229/32 Uradni list Evropske unije 5.9.2022

— Gemeinde Briissow mit den Gemarkungen Battin, Griinberg und Trampe,

— Gemeinde Carmzow-Wallmow.

— Gemeinde Griitnow mit der Gemarkung Grenz,

— Gemeinde Schenkenberg mit der Gemarkung Kleptow,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Goritz,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Dedelow, Schonwerder und Dauer,

— Gemeinde Uckerland mit der Gemarkung Bandelow siidlich der Strae von Bandelow zum Bandlowsee und der
Gemarkung Jagow siidlich der Strale vom Bandlowsee zur K7341,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Stradow, Straufdorf,
Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der TagebaurandstrafSe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche und der Gemarkung Schorbus 6stlich der L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Groff Débbern und Klein Débbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler der Gemarkung Kahren,
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— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, GrofSkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofriaschen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflie} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,

— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
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Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Schmoélln-Putzkau,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,



5.9.2022 Uradni list Evropske unije L 229/35

— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Groflopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,

— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 0Ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,
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— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Estoniji:

— Hiiu maakond.

3. Gréija
Naslednja obmodja z omejitvami I v Greiji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
4. Latvija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Latviji:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litva
Naslednja obmocja z omejitvami I v Litvi:
— Kalvarijos savivaldybe,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniinijos,

— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Madzarska
Naslednja obmogja z omejitvami I na MadZarskem:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyd6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszamt vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,
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— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Poljska

Naslednja obmogja z omejitvami I na Poljskem:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kotaki Ko$cielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plofisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cz¢$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— cze$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
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— powiat gostyniniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg§¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci I1 i Il zalgcznika [,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czed¢ gminy Orty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Debica, cz¢s¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze§é
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cz¢$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes§¢
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowos$ci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychdéw Stary
w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, tagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy laczacg miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdlnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nast¢pnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,
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— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkdéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Wioszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i taczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat faski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz
w powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewo6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
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— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyboérz, Sycéw, Twardogdra, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iwoweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogg nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marciszéw i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogdrskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania
z drogg nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pdtnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wsch6d od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droggnr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cze$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifi w powiecie koscianiskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina potozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
pénocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cze$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cz¢$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wartg biegnacg od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie konifiskim,
— powiat kepiriski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tutowice w powiecie opolskim,
— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, Myslib6rz, czgs¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
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— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosgdeckiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Krodcienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnéw,

— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika L.

8. Slovaska
Naslednja obmocja z omejitvami I na Slovagkem:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlova, Bina, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubafiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Bétovce, Peenice, Jablotiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubmia, Cremosné, Héj, Raksa, Mo3ovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Italija
Naslednja obmodja z omejitvami I v Italiji:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,
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— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of
Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

— in the province of Rieti, the municipalities of Posta, Borbona, Antrodoco, Fiamignano, Petrella Salto, Cittaducale,
Abruzzo Region:

— in the province of I'Aquila, the municipality of Cagnano Amiterno.

DELII

1. Bolgarija
Naslednja obmocja z omejitvami II v Bolgariji:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Sofia city,
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the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Nemcija

Naslednja obmocja z omejitvami II v Nemciji:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,
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Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde dstlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nérdlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Bérenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grof8 Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe und der Gemarkung Spremberg
ostlich der TagebaurandstrafSe und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf, Sergen Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen und den Gemarkungen
Grofd Dobern, Klein Dobern und Grof8 Ofinig 6stlich der B 97,

Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,

Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Neuhardenberg
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— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben“ weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
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— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groflkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau,

— Gemeinde Crostwitz,

— Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,
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Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofdubrau,

Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,
Gemeinde Groffnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur stlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nérdlich der B6 nérdlich der S111,

Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda,

Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau,

Gemeinde Steina,
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— Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der S177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flof8kanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,
Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Klif§, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfl, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof8 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:

Grof§ Godems, Klein Godems,
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— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Wetle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonija
Naslednja obmocja z omejitvami II v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija
Naslednja obmod¢ja z omejitvami Il v Latviji:
— Aizkraukles novads,

— Altiksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaliiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Mednevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,
— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embfites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Priekules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,
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Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Ranku,
Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Edoles pagasta dala uz rietumiem no
autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P120, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

Rézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, LendZu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, Ozolmuizas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuk$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, Vangazu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
Siguldas novads,
Smiltenes novads,
Talsu novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Valmieras novads,
Varaklanu novads,

Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, UzZavas, Usmas, Jirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
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5. Litva

Naslednja obmogja z omejitvami II v Litvi:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybeé,
BirZy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybe,
Elektrény savivaldybé,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybe,

Jonikio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybe,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados senitinija, i§skyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija.

Kelmés rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senidnijos,

Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybeé,
Lazdijy rajono savivaldybg,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir

Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybeé,
Panevézio miesto savivaldybeé,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybe,
Plungés rajono savivaldybé,
Raseiniy rajono savivaldybeé,
Rokiskio rajono savivaldybeé,
Skuodo rajono savivaldybé,
Sakiy rajono savivaldybé: Kritiky, Lekéciy, Luksiy, Ploksciy,

Sal¢ininky rajono savivaldybe,
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— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo seniiinijos,

— Utenos rajono savivaldybeg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,

— Vilniaus rajono savivaldybé: AviZieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZzio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Madzarska
Naslednja obmogja z omejitvami Il na MadZarskem:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdm vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.
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7. Poljska
Naslednja obmodja z omejitvami II na Poljskem:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swi@tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,
— powiat olsztynski,
— powiat miejski Olsztyn,
— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,
— cz¢$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,

— gmina Howo — Osada, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Plo$nica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Lidzbark
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegngca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— powiat bialostocki,
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— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotufi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie miawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na pétnocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dhlugosiodlo, Rzasénik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,
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— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cz¢$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamos¢, Zamos¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:
— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikow, Oleszyce, Lubaczow z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czegsc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,
— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
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— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czgsé gminy
Ostrow nie wymieniona w czesci Il zalacznika [ w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosgdeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacg od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pé6inoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— cz¢$¢ powiatu sulgcinskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,

— cze$é powiatu miedzyrzeckiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,
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— cz¢$¢ powiatu $wiebodzinskiego niewymieniona w czgsci III zatgcznika I,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czeé¢ gminy Lubin niewymieniona w czeéci Il zalacznika I w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czg$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Plater6wka, Siekierczyn w powiecie lubafiskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dlugoleka, Siechnice, cz¢$¢ gminy Zoérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4
w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pétnocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii aczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cz¢$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacg miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do potudniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryfow §lqski, Lubomierz, Lwéwek Shski, Wlen w powiecie lwéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorcee, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno —
Zdr6j w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Waltbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢§¢ gminy Przemet polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cze¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
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— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czgsé
gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy miasta
Murowana Goélina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci i IIl zalgcznika [,

— gmina Pegpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢s¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszyfiskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Chojna potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkow, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovaska

Naslednja obmoc¢ja z omejitvami Il na Slovaskem:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
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— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Befiatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone 11,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas.

9. Italija
Naslednja obmocja z omejitvami II v Italiji:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
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Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— in the province of Rieti, the municipalities of Borgo Velino, Castel Sant’Angelo, Micigliano.

DEL III

1. Bolgarija
Naslednja obmocja z omejitvami IIl v Bolgariji:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik.
2. Nemcija
Naslednja obmocja z omejitvami Il v Nemciji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Schenkenberg mit den Gemarkungen Wittenhof, Schenkenberg, Baumgarten und Ludwigsburg,
— Gemeinde Randowtal mit den Gemarkungen Eickstedt und Ziemkendorf,
— Gemeinde Griinow,
— Gemeinde Uckerfelde,
— Gemeinde Gramzow westlich der K7315,

— Gemeinde Oberuckersee mit den Gemarkungen Melzow, Warnitz, Blankenburg, Sechausen, Potzlow
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— Gemeinde Nordwestuckermark mit den Gemarkungen Zollchow, Ropersdorf, Louisenthal, Sternhagen,
Schmachtenhagen, Lindenhagen, Beenz (NWU), GrofS-Sperrenwalde und Thiesort-Miihle,

— Gemeinde Prenzlau mit den Gemarkungen Blindow, Ellingen, Klinkow, Basedow, Glistow, Seeliibbe und die
Gemarkung Prenzlau.

3. Italija
Naslednja obmoc¢ja z omejitvami III v Italiji:
— Sardinia Region: the whole territory
— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.
4. Latvija
Naslednja obmodja z omejitvami IIl v Latviji:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Budbériu, Nikraces, Padures, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz_ dienvidiem no
autocela V1296, Edoles pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta
dala uz ziemeliem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120, Skrundas pilséta,

— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Aluksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,
— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,
— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Rézeknes novada Silmalas pagasts, Liiznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A13 lidz apdzivotai vietai
Vertuksne, uz rietumiem no Vertuk$nes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

5. Litva
Naslednja obmogja z omejitvami Il v Litvi:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto seniinija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés ir Simkaiciy
senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedraiciy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, ir Zvirgzdaiciy, senitinijos.

— Kazly rtidos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Ridos senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senitinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.
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Poljska

Naslednja obmogja z omejitvami III na Poljskem:

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gminy Banie, Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna potozona na wschdd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

cze§¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,
cze$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,
powiat nowomiejski,

gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bifgorajskim,
gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

powiat mielecki,
gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegngca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

czg$¢ gminy Czarna polozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zaga w powiecie zagafiskim,
gmina Sulecin w powiecie sulecinskim,
gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

czg$¢ gminy Lubrza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, cz¢d¢ gminy tagéw potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czg$¢ gminy Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodziriskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Wloszakowice w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy KoScian i miasto KoScian, Krzywin, Smigiel w powiecie koscianskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pdinocnej granicy

gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z drogg
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomys] w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— gmina Pniewy, czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, aczacg miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostrada A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze$¢ gminy Ostrorog potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 116 oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Szamotuly polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnacg od poludniowej
granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przecigcia z rzekg Sarna do pélnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— cze$¢ powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifiskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czgs¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wirisko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— cz¢§¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, czes¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga !aczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze¢$¢ gminy Wloszczowa potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnacg
od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczacy
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

7. Romunija
Naslednja obmocdja z omejitvami III v Romuniji:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,



5.9.2022 Uradni list Evropske unije L 229/67

— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

8. Slovaska
Naslednja obmogja z omejitvami IIl na Slovaskem:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza,
Klokoc¢ov, Kusin, Jovsa, Poruba pod Vihorlatom, Hojné, Lucky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce,
Samudovce, Vibnica, Zbince, Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inacovce, Senné,
Palin, Sliepkovce, Hatalov, Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— 1In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupéany,
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— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladi¢a, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Sliag, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zelezni Breznica, Tfnie, Turov4,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bacdrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkova, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL“
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SKLEPI

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2022/1461
z dne 26. avgusta 2022

glede izvzetij iz raz$irjene protidampinske dajatve na nekatere dele za kolesa s poreklom iz Ljudske
republike Kitajske v skladu z Uredbo (ES) st. 88/97

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2022) 6011)

EVROPSKA KOMISJJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/1036 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o zai(iti proti dampinskemu
uvozu iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske unije ('), in zlasti ¢lena 13(4) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 71/97 z dne 10. januarja 1997 o razsiritvi dokon¢ne protidampinske dajatve, uvedene
z Uredbo (EGS) §t. 2474/93 na kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske, na uvoz nekaterih delov za kolesa iz
Ljudske republike Kitajske in o obra¢unavanju razsirjene dajatve na taksen uvoz, registriran po Uredbi (ES) §t. 703/96 (3,
in zlasti ¢lena 3 Uredbe,

ob upostevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2020/45 z dne 20. januarja 2020 o spremembi Izvedbene uredbe Komisije
(EU) 2019/1379 v zvezi z razsiritvijo protidampinske dajatve, uvedene na uvoz koles s poreklom iz Ljudske republike
Kitajske, na uvoz nekaterih delov za kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske z Uredbo Sveta (ES) §t. 71/97 (),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) 3t. 88/97 z dne 20. januarja 1997 o dovoljenju za oprostitev placila uvozne dajatve na
uvoz nekaterih delov za kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske, uvedene z Uredbo Sveta (EGS) §t. 2474/93 in
razsirjene z Uredbo Sveta (ES) §t. 71/97 o protidampinski dajatvi (), in zlasti ¢lenov 4 do 7 Uredbe,

po obvestitvi drzav ¢lanic,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Zauvoz bistvenih delov koles s poreklom iz Ljudske republike Kitajske (v nadaljnjem besedilu: Kitajska) se uporablja
protidampinska dajatev (v nadaljnjem besedilu: razsirjena dajatev), ki je posledica razsiritve protidampinske dajatve,
uvedene na uvoz koles s poreklom iz Kitajske z Uredbo (ES) t. 71/97.

(2)  Vskladu s ¢lenom 3 Uredbe (ES) §t. 71/97 je Komisija pooblas¢ena za sprejemanje potrebnih ukrepov, s katerimi se
odobri izvzetje za uvoz bistvenih delov za kolesa, pri katerem ni izogibanja protidampinski dajatvi.

1

() ULL176, 30.6.2016, str. 21.
() ULL16,18.1.1997, str. 55.
() ULL16,21.1.2020, str. 7.

() ULL17,21.1.1997,str. 17.

2
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(3)  Ti izvedbeni ukrepi so dolo¢eni v Uredbi (ES) $t. 88/97 (v nadaljnjem besedilu: uredba o izvzetju) o uvedbi
posebnega sistema oprostitev.

(4)  Na tej podlagi je Komisija iz placila razsirjene dajatve izvzela Stevilne sestavljavce koles (v nadaljnjem besedilu:
izvzete strani).

(5)  V skladu s ¢lenom 16(2) uredbe o izvzetju je Komisija v Uradnem listu Evropske unije Ze veckrat objavila seznam
izvzetih strank ().

(6)  Zadnji Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/505 (°) glede izvzetij na podlagi uredbe o izvzetju je bil sprejet 23. marca
2022.

(7)  V tem sklepu se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena 1 uredbe o izvzetju.

1. ZAHTEVKI ZA IZVZETJE

(8)  Komisija je med 15. julijem 2020 in 30. marcem 2022 od strani iz preglednic 1 in 2 prejela zahtevke za izvzetje
z informacijami, ki so potrebne za ugotovitev, ali so ti zahtevki sprejemljivi v skladu s ¢lenom 4 uredbe o izvzetju.

(9)  Stranem, ki so zaprosile za izvzetje, je bila dana mozZnost, da podajo pripombe na ugotovitve Komisije glede

sprejemljivosti njihovih zahtevkov. Njihove pripombe so bile obravnavane v uvodnih izjavah 22 do 27.

(10) V skladu s ¢lenom 5(1) uredbe o izvzetju se od dne, ko Komisija prejme njihove zahtevke, ki so ustrezno utemeljeni

v skladu s ¢lenom 4(1) in (2) uredbe o izvzetju, do odlo¢itve glede ustreznosti zahtevkov strani, ki so zaprosile za
izvzetje, oprosti placilo razsirjene dajatve za vsak uvoz bistvenih delov za kolesa, ki ga te strani iz preglednic 1 in 2
spodaj deklarirajo za prosti promet.

2. ODOBRITEV IZVZETJA

(11) Pregled ustreznosti zahtevkov strani iz preglednice 1 je zakljucen.

Preglednica 1

Dode};j;a;{;)cznaka Ime Naslov
C492 MOTOKIT Veiculos e Acessorios Lda Rua Alto do Vale do Grou 36, 3750-870 Borralha/
Agueda, Portugalska
C559 Northtec Sp. z o.0. ul. Dworcowa 15a, 43-502 Czechowice-Dziedzice,
Poljska
C560 Giant Gyarté Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1, 3200 Gyongyos, MadZarska

0)

UL C 45, 13.2.1997, str. 3, UL C 112, 10.4.1997, str. 9, UL C 220, 19.7.1997, str. 6, UL L 193, 22.7.1997, str. 32, UL L 334,

5.12.1997, str. 37, UL C 378, 13.12.1997, str. 2, UL C 217, 11.7.1998, str. 9, UL C 37, 11.2.1999, str. 3, UL C 186, 2.7.1999, str. 6,
UL C 216, 28.7.2000, str. 8, UL C 170, 14.6.2001, str. 5, UL C 103, 30.4.2002, str. 2, UL C 35, 14.2.2003, str. 3, UL C 43,
22.2.2003, str. 5, UL C 54, 2.3.2004, str. 2, UL L 343, 19.11.2004, str. 23, UL C 299, 4.12.2004, str. 4, ULL 17, 21.1.2006, str. 16,
UL L 313, 14.11.2006, str. 5, UL L 81, 20.3.2008, str. 73, UL C 310, 5.12.2008, str. 19, UL L 19, 23.1.2009, str. 62, UL L 314,
1.12.2009, str. 106, UL L 136, 24.5.2011, str. 99, UL L 343, 23.12.2011, str. 86, ULL 119, 23.4.2014, str. 67, ULL 132, 29.5.2015,
str. 32, UL L 331, 17.12.2015, str. 30, UL L 47, 24.2.2017, str. 13, UL L 79, 22.3.2018, str. 31, UL L 171, 26.6.2019, str. 117,
UL L 138, 30.4.2020, str. 8, UL L 158, 20.5.2020, str. 7, UL L 325, 7.10.2020, str. 74, UL L 140, 23.4.2021, str. 1, UL L 83,
10.3.2022, str. 39, ULL 102, 30.3.2022, str. 16.

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2022/505 z dne 23. marca 2022 glede izvzetij iz razsirjene protidampinske dajatve na nekatere dele za
kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske v skladu z Uredbo Komisije (ES) 5t. 88/97 (UL L 102, 30.3.2022, str. 16).
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(12) Med pregledom je Komisija ugotovila, da je bila vrednost delov s poreklom iz Kitajske nizja od 60 % skupne
vrednosti delov, uporabljenih pri vseh kolesih, ki so jih sestavile strani iz preglednice 1.

(13) Zato je Komisija ugotovila, da dejavnosti sestavljanja koles, ki jih opravljajo strani iz preglednice 1, ne spadajo na
podrogje uporabe ¢lena 13(2) Uredbe (EU) 2016/1036.

(14) Zaradi tega in v skladu s ¢lenom 7(1) uredbe o izvzetju so strani iz preglednice 1 izpolnile pogoje za izvzetje iz
razsirjene dajatve.

(15) V skladu s ¢lenom 7(2) uredbe o izvzetju bi moralo izvzetje veljati od datuma prejema zahtevka, ki je ustrezno
utemeljen v skladu s ¢lenom 4(1) in (2) uredbe o izvzetju. Carinski dolg strani, ki so zaprosile za izvzetje, v zvezi
z razsirjeno dajatvijo bi moral zato $teti za ni¢nega od istega datuma.

(16) Zainteresirane strani so bile seznanjene z ugotovitvami Komisije glede ustreznosti njihovih zahtevkov in so imele
moznost, da podajo pripombe.

(17) Ker izvzetje velja samo za strani, izrecno navedene v preglednici 1, bi morale izvzete strani nemudoma uradno
obvestiti Komisijo (') o kakr$ni koli spremembi (na primer spremembi imena, pravne oblike ali naslova oziroma po
ustanovitvi novih subjektov, ki se ukvarjajo s sestavljanjem).

(18)  Ce pride do sprememb pri sklicu, mora izvzeta stran zagotoviti vse ustrezne informacije, zlasti o vsaki spremembi
dejavnosti, povezanih z dejavnostmi sestavljanja. Komisija bo po potrebi sklice ustrezno posodobila.

3. OPROSTITEV PLACILA DAJATEV ZA STRANI V PREGLEDU

(19) Pregled ustreznosti zahtevkov strani iz preglednice 2 Se poteka. Do sprejetja odlocitve glede ustreznosti zahtevkov se
za te strani oprosti placilo razsirjene dajatve.

(20) Ker bodo oprostitve veljale samo za strani, izrecno navedene v preglednici 2, bi morale te strani nemudoma uradno
obvestiti Komisijo (*) o kakr$ni koli spremembi (na primer spremembi imena, pravne oblike ali naslova oziroma po
ustanovitvi novih subjektov, ki se ukvarjajo s sestavljanjem).

(21)  Ce pride do sprememb pri sklicu, mora zadevna stran zagotoviti vse ustrezne informacije, tudi o vsaki spremembi
dejavnosti, povezanih z dejavnostmi sestavljanja. Komisija bo po potrebi posodobila sklice na to stran.

Preglednica 2
Dodzz;ge;{;)(z:naka Ime Naslov
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spanija
C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstrafle 39, 88267 Vogt, Nemcija
C860 Profil Bicycles CZ s.r.o. Hnévotin 31, 783 47 Hnévotin, Ceska republika
C863 Decathlon Sp. z o.0. ul. Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Poljska

(22) Decathlon Sp. z o.0. Poljska (druzba Decathlon) iz preglednice 2 je Komisijo prosila, naj ponovno prouci datum
ucinkovanja oprostitve placila dajatev za strani v pregledu.

() Stranem se priporoca, da uporabijo naslednji elektronski naslov: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.
() Stranem se priporoca, da uporabijo naslednji elektronski naslov: TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu.


mailto:TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu
mailto:TRADE-BICYCLE-PARTS@ec.europa.eu

Uradni list Evropske unije

(24)

(25)

(28)

(29)

Druzba Decathlon je trdila, da je bil zahtevek za izvzetje skupaj s potrebnimi dokumenti in informacijami vloZen
1. decembra 2021, da bi Komisija lahko ugotovila njegovo sprejemljivost, zato bi morala oprostitev placila dajatev
zaceti ucinkovati z navedenim datumom.

V zvezi s tem ¢len 4(3) uredbe o izvzetju doloca, da se sprejemljivost zahtevkov za izvzetje ugotovi, ¢e so ustrezno
utemeljeni v skladu s ¢lenom 4(1) in (2) iste uredbe.

Zahtevek za izvzetje, ki ga je druzba Decathlon vlozila 1. decembra 2021, ni bil ustrezno utemeljen, da bi se
ugotovila njegova sprejemljivost. Komisija je ustrezno obvestila Decathlon in zahtevala dodatne informacije ter
manjkajo¢o dokumentacijo v skladu s ¢lenom 4(2) uredbe o izvzetju.

Druzba Decathlon je manjkajoc¢o dokumentacijo in informacije predlozila 31. januarja 2022 in 21. marca 2022.
Zato se je 3telo, da je bil zahtevek za izvzetje, ki ga je vlozil Decathlon, ustrezno utemeljen Sele od 21. marca 2022,
zato je to datum ucinkovanja oprostitve placila razsirjenih dajatev.

V zvezi z navedenim se potrdi datum 21. marec 2022, kot je bil predhodno razkrit, zahtevek druzbe Decathlon pa se
zavrne.

4. POSODOBITEV SKLICEV NA IZVZETE STRANKE

Izvzete strani iz preglednice 3 so v obdobju od 16. novembra 2021 do 24. maja 2022 Komisijo uradno obvestile
o spremembah v svojih naslovih. Komisija je predloZene informacije proucila in ugotovila, da te spremembe ne
vplivajo na dejavnosti sestavljanja, kar zadeva pogoje za izvzetje ali oprostitev, dolocene v uredbi o izvzetju.

Medtem ko ostaja za te strani izvzetje iz razsirjene dajatve, kakor je odobreno v skladu s ¢lenoma 5(1) ali 7(1) uredbe
o izvzetju, nespremenjeno, bi bilo treba sklice na te strani posodobiti.

Preglednica 3

5.9.2022

Dode};ga;{;)cznaka Prejsnji sklic Sprememba

A984 Blue Factory Team S.L. Novi naslov te izvzete strani je:
Calle Juan de la Cierva 62, Elche-Alicante, | Calle Nicolds Copérnico 4, Elche Parque Empresarial,
Spanija 03203 Elche-Alicante, Spanija

A605 Bohemia Bike a.s. Novi naslov te izvzete strani je: .
Na Pankrdci 1724/129 Nusle, 140 00 Pujmanové 1753/10a Nusle, 140 00 Praha 4, Ceska
Praha 4, Ceska republika republika

B940 Solo International Oy Novi naslov te izvzete strani je:
Pyynitie 1B, 02230 Espoo, Finska Komeetankatu 1, 02210 Espoo, Finska

A730 Alubike - Bicicletas S.A. Novi naslov te izvzete strani je:
Zona Industrial de Oid Lote C10, Oi4, Zona Industrial de Aveiro Sul, lote 11, Mamodeiro,
3770 068 Oliveira do Bairro, Portugalska | Aveiro Concelho, Freguesia, 3810 783 Aveiro,

Portugalska
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5. ODPRAVA OPROSTITVE PLACIL DAJATEV ZA STRANI V PREGLEDU (UMIK ZAHTEVKOV ZA IZVZETJE)

(30) Oprostitev placila dajatev za strani v pregledu bi bilo treba odpraviti za strani iz preglednice 4.

Preglednica 4
Dod:z;lt;e;{(l)cznaka Ime Naslov
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spanija
C609 Nextbike GmbH Erich-Zeigner-Allee 69-73 04229 Leipzig, Nemcija

(31) Komisija je med 27. julijem 2020 in 25. novembrom 2020 od strani iz preglednice 4 prejela zahtevke za izvzetje
z informacijami, ki so potrebne za ugotovitev, ali so ti posamezni zahtevki sprejemljivi v skladu s ¢lenom 4(1)
uredbe o izvzetju.

(32) Vskladu s ¢lenom 5(1) Uredbe (ES) $t. 88/97 se od dne, ko Komisija prejme zahtevke za izvzetje strani iz preglednice
4, do sprejetja odlocitve glede ustreznosti zahtevkov oprosti placilo razsirjene dajatve za vsak uvoz bistvenih delov
za kolesa, ki ga strani iz preglednice 4 deklarirajo za prosti promet.

(33) Dodatni oznaki TARIC C557 in C609 sta bili dodeljeni druzbama Berria Bike S.L., Spanija (v nadaljnjem besedilu:
Berria Bike) oziroma Nextbike GmbH, Nemcija (v nadaljnjem besedilu: Nextbike), da bi se opredelil uvoz bistvenih
delov za kolesa, deklariranih za prosti promet in za katere velja oprostitev placila razsirjene dajatve.

(34) Komisija je 25. marca 2022 od druzbe Berria Bike prejela zahtevek za umik vloge za izvzetje, medtem ko je potekal
pregled njene ustreznosti, pladilo razsirjene dajatve pa je bilo opros¢eno.

(35) Komisija je umik sprejela in zato bi bilo treba odpraviti oprostitev placila razsirjene dajatve. Razsirjeno dajatev bi bilo
treba pobrati od datuma prejema zahtevka za izvzetje, ki ga je predlozila druzba Berria Bike, tj. od datuma, ko je
oprostitev zacela ucinkovati (tj. 27. julija 2020).

(36) Komisija je 30. marca 2022 od druzbe Berria Bike prejela nov zahtevek za izvzetje z informacijami, ki so potrebne za
ugotovitev, ali je ta zahtevek sprejemljiv v skladu s ¢lenom 4(1) uredbe o izvzetju.

(37) V skladu s ¢lenom 5(1) uredbe o izvzetju se od dne, ko Komisija od druzbe Berria Bike prejme nov zahtevek za
izvzetje, ki je ustrezno utemeljen v skladu s ¢lenom 4(1) in (2) Uredbe (ES) $t. 88/97 (tj. od 30. marca 2022), do
sprejetja odloditve glede ustreznosti novega zahtevka oprosti placilo razsirjene dajatve za vsak uvoz bistvenih delov
za kolesa, ki jih Berria Bike deklarira za prosti promet.

(38) Zato naj se do odlocitve glede ustreznosti zadnjega zahtevka za izvzetje novi datum, na katerega je oprostitev placila
razsirjene dajatve zacela u¢inkovati, prestavi na 30. marec 2022.

(39) Komisija je 5. maja 2022 od druzbe Nextbike prejela zahtevek za umik vloge za izvzetje, medtem ko je potekal
Ja ] ) pre) 4 ) Jep
pregled njene ustreznosti, placilo razsirjene dajatve pa je bilo oprosceno.

(40) Komisija je umik sprejela in zato bi bilo treba odpraviti oprostitev placila razsirjene dajatve. Razsirjeno dajatev bi bilo
treba pobrati od datuma prejema zahtevka za izvzetje, ki ga je predlozila druzba Nextbike, tj. od datuma, ko je
oprostitev zacela ucinkovati (tj. 25. novembra 2020).
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(41)  Strani iz preglednice 4 sta bili obves¢eni o sklepih Komisije in sta imeli moZnost, da predloZita pripombe. Prejeta ni
bila nobena pripomba -

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Strani iz preglednice v tem ¢lenu so izvzete iz razsiritve dokonéne protidampinske dajatve, ki je bila z Uredbo Sveta (EGS)
§t. 2474/93 (°) uvedena za kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske in z Uredbo (ES) §t. 71/97 razirjena na uvoz
nekaterih delov za kolesa s poreklom iz Ljudske republike Kitajske.

V skladu s ¢lenom 7(2) Uredbe (ES) $t. 88/97 zacne to izvzetje ucinkovati na datum prejema zahtevka strani. Ta datum je
naveden v stolpcu preglednice z naslovom ,Datum ucinkovanja“.

Izvzetje se uporablja le za strani, izrecno navedene v preglednici v tem ¢lenu.

Izvzete strani nemudoma uradno obvestijo Komisijo o kakr$ni koli spremembi imena in naslova ter zagotovijo vse potrebne
informacije, zlasti o kakrsni koli spremembi svojih dejavnosti, povezanih z dejavnostmi sestavljanja, kar zadeva pogoje za
izvzetje.

Izvzeta stran

Dodatna oznaka I Naslo Datum
TARIC me asiov ucinkovanja
C492 MOTOKIT Veiculos Rua Alto do Vale do Grou 36, 3750-870 25.9.2020
e Acessorios Lda Borralha/Agueda, Portugalska
C559 Northtec Sp. z 0.0. ul. Dworcowa 15a, 43-502 Czechowice- 27.7.2020
Dziedzice, Poljska
C560 Giant Gyart6 Hungary Kft. Jedlik Anyos utca 1, 3200 Gyongyos, Madzarska | 15.7.2020

Clen 2
Strani iz preglednice v tem ¢lenu so v postopku pregleda v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (ES) $t. 88/97.

Oprostitev placila razsirjene protidampinske dajatve v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (ES) $t. 88/97 zac¢ne ucinkovati na datum
prejema zadevnih zahtevkov strani za oprostitev. Ti datumi so navedeni v stolpcu preglednice z naslovom ,Datum
ucinkovanja“.

Navedene oprostitve placil se uporabljajo samo za strani v pregledu, posebej navedene v preglednici v tem ¢lenu.

Strani v pregledu Komisijo nemudoma uradno obvestijo o vseh spremembah dejavnosti sestavljanja, povezanih s pogoji za
oprostitev, in Komisiji predloZijo vse ustrezne informacije kot dokazno gradivo. Te spremembe vkljucujejo kakrine koli
spremembe imen, dejavnosti, pravnih oblik in naslovov strani, vendar niso omejene na to.

(®) Uredba Sveta (EGS) $t. 2474/93 z dne 8. septembra 1993 o uvedbi dokon¢ne protidampinske dajatve na uvoz v Skupnost koles
s poreklom iz Ljudske republike Kitajske in dokon¢nem pobiranju zacasne protidampinske dajatve (UL L 228, 9.9.1993, str. 1).
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Strani v pregledu
Dodatna oznaka I Nasl Datum
TARIC me aslov udinkovanja
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, 30.3.2022
Spanija
C720 Propain Bicycles GmbH Schachenstrafle 39, 88267 Vogt, Nemcija 1.7.2021
C860 Profil Bicycles CZ s.r.0. Hnévotin 31, 783 47 Hnévotin, Ceska republika 20.2.2022
C863 Decathlon Sp. z o.0. ul. Geodezyjna 76, 03-290 Warszawa, Poljska 21.3.2022

Clen 3

Posodobljeni sklici na izvzete ali opro$¢ene strani iz preglednice v tem ¢lenu so navedeni v stolpcu z naslovom ,Novi sklic*.
Te posodobitve za¢nejo ucinkovati na datum iz stolpca preglednice z naslovom ,Datum ucinkovanja“.

Ustrezne dodatne oznake TARIC, ki so bile prej dodeljene tem izvzetim ali opro$¢enim stranem, ostajajo nespremenjene in
so navedene v stolpcu preglednice z naslovom ,Dodatna oznaka TARIC*.

Izvzete/oproSCene strani, za katere se posodobijo sklici

Dodat ak; NUSTR L1 Dat
° %rf:;{?czn a Prej$nji sklic Novi sklic uéinlio‘::nja

A984 Blue Factory Team S.L. Blue Factory Team S.L. 10.8.2021
CalleJuan vde la Cierva 62, Elche- | Calle Nicolds Copérnico 4, Elche Parque
Alicante, Spanija Empresarial, 03203 Elche-Alicante, Spanija

A605 Bohemia Bike a.s. Bohemia Bike a.s. 11.4.2022
Na Pankrdci 1724/129 Nusle, | Pujmanové 1753/10a Nusle, 140 00 Praha 4,
140 00 Praha 4, Ceska Ceska republika
republika

B940 Solo International Oy Solo International Oy 28.4.2022
Pyynitie 1B, 02230 Espoo, Komeetankatu 1, 02210 Espoo, Finska
Finska

A730 Alubike - Bicicletas S.A. Alubike - Bicicletas S.A. 11.6.2022

Zona Industrial de Qi3 Lote
C10,0i3, 3770 068 Oliveirado
Bairro, Portugalska

Zona Industrial de Aveiro Sul, lote 11,
Mamodeiro, Aveiro Concelho, Freguesia,
3810 783 Aveiro, Portugalska

Clen 4

Oprostitev placila razsirjene protidampinske dajatve v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (ES) st. 88/97 se v obdobju od 27. julija
2020 do 29. marca 2022 odpravi za stran iz preglednice v tem ¢lenu pod dodatno oznako TARIC C557.

Razsirjeno dajatev je treba pobrati za obdobje od 27. julija 2020 do 29. marca 2022.
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Oprostitev placila razsirjene protidampinske dajatve v skladu s ¢lenom 5 Uredbe (ES) 3t. 88/97 se odpravi za stran iz
preglednice v tem ¢lenu pod dodatno oznako TARIC C609, razsirjena dajatev pa se pobere.

Strani, za katere se oprostitev odpravi

Dodatna oznaka

TARIC Ime Naslov
C557 Berria Bike S.L. Calle Blasco de Garay 19, 02600 Villarrobledo, Spanija
C609 Nextbike GmbH Erich-Zeigner-Allee 69-73 04229 Leipzig, Nemcija

Ta sklep je naslovljen na drzave Clanice in strani iz ¢lenov 1 do 4 ter se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 26. avgusta 2022

Za Komisijo
Valdis DOMBROVSKIS
izvr$ni podpredsednik
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2022/1462
z dne 2. septembra 2022
o zahtevah za sredstva za avdio in video komunikacijo za razgovor na podlagi ¢lena 27(5) Uredbe
(EU) 2018/1240 Evropskega parlamenta in Sveta
EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob

upostevanju Uredbe (EU) 2018/1240 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. septembra 2018 o vzpostavitvi

Evropskega sistema za potovalne informacije in odobritve (ETIAS) ter spremembi uredb (EU) $t. 1077/2011, (EU)
§t. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 in (EU) 2017/2226 (' ter zlasti ¢lena 27(5) Uredbe,

ob

(1)

upostevanju naslednjega:

Z Uredbo (EU) 2018/1240 je bil vzpostavljen evropski sistem za potovalne informacije in odobritve (ETIAS), ki se
uporablja za drzavljane tretjih drzav, ki so oprosceni zahteve po vizumu pri prehodu zunanjih meja. Z njo so bili
doloceni pogoji in postopki za izdajo ali zavrnitev potovalne odobritve.

Nacionalna enota ETIAS odgovorne drzave ¢lanice lahko pri obravnavi prosenj za potovalno odobritev in odlocanju
o njih pod dolo¢enimi pogoji povabi prosilca na razgovor v drzavi prebivali§¢a. Naceloma bi moral ta razgovor
potekati na njenem konzulatu, ki je najbliZji kraju prebivalis¢a prosilca.

Avdio in video komunikacija bi morala olajsati postopek vlozitve prosnje, pri ¢emer bi bilo treba upostevati
najnovejsi tehnoloski razvoj, da se zagotovijo razli¢ni nacini za izvedbo razgovora na daljavo. Zato je treba
opredeliti zahteve za sredstva za avdio in video komunikacijo. Te zahteve bi morale vkljucevati pravila o varstvu,
varnosti in zaupnosti podatkov. Sprejeti je treba tudi pravila o preskusanju, izbiri in delovanju orodij.

Kar zadeva ravnanje z osebnimi podatki, se ta sklep nanaSa na Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta (). Kadar se v tem okviru razgovor snema, se prosilec pred zacetkom razgovora obvesti o snemanju in
privolitvi v snemanje.

Ker Uredba (EU) 2018/1240 nadgrajuje schengenski pravni red, je Danska v skladu s ¢lenom 4 Protokola §t. 22
o stali§¢u Danske, ki je prilozen Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, uradno sporocila,
da je Uredbo (EU) 2018/1240 prenesla v svoje nacionalno pravo. Zato je ta sklep za Dansko zavezujoc.

Ta sklep predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda, v katerem Irska ne sodeluje (); Irska torej ne
sodeluje pri sprejetju tega sklepa, ki zato zanjo ni zavezujoc in se v njej ne uporablja.

ULL 236,19.9.2018, str. 1.

Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splosna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

Ta sklep ne spada na podrocje uporabe ukrepov iz Sklepa Sveta 2002/192/ES z dne 28. februarja 2002 o prosnji Irske, da sodeluje pri
izvajanju nekaterih dolocb schengenskega pravnega reda (UL L 64, 7.3.2002, str. 20).



L 229/78 Uradni list Evropske unije 5.9.2022

(7)  Ta sklep za Islandijo in Norvesko predstavlja razvoj dolocb schengenskega pravnega reda v smislu Sporazuma med
Svetom Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino Norvesko o pridruzitvi obeh k izvajanju, uporabi in
razvoju schengenskega pravnega reda (%), ki spadajo na podro¢je iz ¢lena 1, tocka A, Sklepa Sveta 1999/437ES ().

(8)  Tasklep za Svico predstavlja razvoj dolocb schengenskega pravnega reda v smislu Sporazuma med Evropsko unijo,
Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda (%), ki spadajo na podrocje iz ¢lena 1, tocka A, Sklepa Sveta 1999/437[ES v povezavi
s ¢lenom 3 Sklepa Sveta 2008/146/ES ().

(9)  Ta sklep za Lihtenstajn predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda v smislu Protokola med Evropsko
unijo, Evropsko skupnostjo, Svicarsko konfederacijo in KneZevino Lihtenstajn o pristopu KneZevine Lihtenstajn
k Sporazumu med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske
konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda (¥), ki spadajo na podrogje iz ¢lena 1,
tocka A, Sklepa Sveta 1999/437/ES v povezavi s ¢lenom 3 Sklepa Sveta 2011/350/EU (°).

(10) Ta sklep predstavlja akt, ki temelji na schengenskem pravnem redu oziroma je z njim kako drugace povezan v smislu
Clena 3(1) Akta o pristopu iz leta 2003 in ¢lena 4(1) Akta o pristopu iz leta 2005 ter ¢lena 4(1) Akta o pristopu iz
leta 2011.

(11) Evropski nadzornik za varstvo podatkov je mnenje podal 10. maja 2021.

(12)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Odbora za pametne meje —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Zahteve za sredstva za avdio in video komunikacijo, tudi kar zadeva varstvo, varnost in zaupnost podatkov

Zahteve za sredstva za avdio in video komunikacijo, tudi kar zadeva varstvo, varnost in zaupnost podatkov, za razgovor
s prosilcem na podlagi ¢lena 27(4) Uredbe (EU) 2018/1240 so dolocene v tem sklepu in Prilogi.

() ULL176,10.7.1999, str. 36.

(°) Sklep Sveta 1999/437[ES z dne 17. maja 1999 o nekaterih izvedbenih predpisih za uporabo Sporazuma, sklenjenega med Svetom
Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino Norvesko, v zvezi s pridruzitvijo teh dveh drzav k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda (UL L 176, 10.7.1999, str. 31).

ULL 53, 27.2.2008, str. 52.

Sklep Sveta 2008/146/ES z dne 28. januarja 2008 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko
konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda v imenu Evropske
skupnosti (UL L 53, 27.2.2008, str. 1).

ULL 160, 18.6.2011, str. 21.

Sklep Sveta 2011/350/EU z dne 7. marca 2011 o sklenitvi Protokola med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo, Svicarsko
konfederacijo in KneZevino Lihtenstajn o pristopu Knezevine Lihtenstajn k Sporazumu med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in
Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda, v zvezi
z odpravo kontrol na notranjih mejah in prostim gibanjem oseb, v imenu Evropske unije (UL L 160, 18.6.2011, str. 19).

S 3
==
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Clen 2
Presku$anje primernih orodij
1. Agencija Evropske unije za operativno upravljanje obseznih informacijskih sistemov s podro¢ja svobode, varnosti in
pravice (agencija eu-LISA) analizira opise orodij za avdio in video komunikacijo, ki so na voljo na trgu, jih primerja

z zahtevami iz Priloge in opravi predhodni izbor orodij za avdio in video komunikacijo, katerih opisi izpolnjujejo zahteve.

2. Agencija eu-LISA v sodelovanju z nacionalnimi organi preskusi predhodno izbrana orodja za avdio in video
komunikacijo. Pri preskusih se v najve¢ji mozni meri upostevajo zahteve iz Priloge.

3. Agencija eu-LISA analizira rezultate preskusov in drzavam ¢lanicam zagotovi seznam priporoc¢enih primernih orodij.

4. Agencija eu-LISA na zahtevo Komisije ponovno analizira opis orodij, ki so na voljo na trgu, jih primerja z zahtevami
iz Priloge in po potrebi preskusi predhodno izbrana orodja, da bi drzavam ¢lanicam priporocila posodobljen seznam
primernih orodij.

Clen 3

Izbira primernih orodij in njihovo delovanje

1. Nacionalne enote ETIAS uporabljajo:
(a) orodje, izbrano s seznama primernih orodij iz ¢lena 2(3);

(b) katero koli drugo orodje, ki izpolnjuje zahteve iz Priloge.

Drzave ¢lanice so odgovorne za analizo, ali orodja iz prvega pododstavka, tocka (b), izpolnjujejo zahteve iz Priloge, in za
njihovo preskusanje.

2. Nacionalne enote ETIAS so odgovorne za spremljanje delovanja orodij ter zagotavljanje, da orodja izpolnjujejo
zahteve iz Priloge k temu sklepu in so skladna z Uredbo (EU) 2016/679.
Clen 4
Zacetek veljavnosti

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 2. septembra 2022

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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1. Cilji

PRILOGA

V tej prilogi so dolocene zahteve za sredstva za avdio in video komunikacijo, tudi kar zadeva pravila o varnosti in

zaupnosti.

2. Zahteve za sredstva za avdio in video komunikacijo, tudi kar zadeva pravila o varnosti in zaupnosti:

#

OPIS

1

Orodje podpira povezljivost prek internetnih brskalnikov vsaj treh splosno uveljavljenih ponudnikov
brskalnika/operacijskega sistema.

Za klice orodje omogoca hkratno znotrajpasovno komunikacijo (ki ne temelji na telefoniji).

Orodje omogoca video klice z uporabo spletne kamere.

Orodje osebam, ki vodijo razgovore, omogoca, da upravljajo udelezence (prepoznaj/sprejmi/zavrni,

izklopi/vklopi avdio kanal, prikazi/skrij video kanal).

Orodje pooblas¢enim uporabnikom v nacionalni enoti ETIAS pristojne drzave ¢lanice ali na enem od
konzulatov te drzave ¢lanice, ki razpolagajo s stalnim ra¢unom za avdio in video konference, omogoca,
da svoje konference organizirajo prek interneta. Orodje omogoca predhodno doloc¢anje termina avdio
in video konference ter posiljanje vabil prosilcem.

Orodje omogoca prosilcem, ki nimajo stalnega racuna za avdio in video konference, da sodelujejo

v klicu z uporabo aplikacije, ki je na voljo na internetu in se lahko uporablja na kateri koli napravi
(pametni telefon, tabli¢ni ra¢unalnik, prenosni ra¢unalnik in namizni racunalnik) z vsaj tremi splo$no
uveljavljenimi ponudniki brskalnika/operacijskega sistema. Zagotoviti je treba, da je to orodje prosilcu
na voljo brezpla¢no.

Orodje omogoca zascito razgovorov s posamezno kodo PIN ali geslom za enkratno uporabo.

Orodje omogoca besedilne klepete.

Orodje omogoca izmenjavo dokumentov z deljenjem zaslona elektronskih naprav.

10

Orodje omogoca snemanje klicev, Ce to zahteva nacionalna enota ETIAS. Orodje omogoca prenos in
lokalno hrambo klicev.

11

Orodje omogoca Sifriranje vseh komunikacij od konca do konca.

12

Orodje omogoca belezenje vseh avdio in video komunikacij.

13

Orodje je na voljo z najnovej$imi odobrenimi popravki in podprtimi razli¢icami.

14

Orodje podpira spremenljive pasovne Sirine.

15

Stopnja razpolozljivosti orodja, merjena na letni osnovi, je vsaj 99,5 %, kar pa ne vkljucuje
nacrtovanega vzdrzevanja.
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